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PREPARACIO

Les imatges poden diferir lleugerament del producte real.

Accessoris

A continuacié es mostren els accessoris que s'inclouen amb el projector.
Els accessoris estan subjectes a canvis sense avis previ.
Es poden afegir accessoris nous o retirar-ne els antics.

Comandament a distancia Magic Lighting
Dues piles AA

S’

Adaptador de CA-CC Cable d'alimentacié

Manual del propietari

-

« En connectar un cable HDMI o USB o una
memoria USB al port HDMI o USB, utilitzeu
un producte amb una amplada de 18 mm o
menys i una altura de 10 mm o menys. Si el
cable USB o la memoria USB no encaixen als
ports USB del projector, utilitzeu un cable
d'extensié compatible amb USB 2.0.

« Utilitzeu un cable certificat amb el logotip HDMI adjunt.

= Si no feu servir un cable HDMI certificat, és possible que la pantalla no
es mostri o que es produeixi un error de connexié. (Tipus de cables HDMI
recomanats)
— Cable HDMI®/™ de velocitat ultraalta (de 3 m o menys)
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Extres opcionals

Per adquirir accessoris opcionals, visiteu una botiga delectronica o un lloc de

compres en linia 0 poseu-vos en contacte amb la botiga minorista on vau comprar el

producte. Els accessoris opcionals estan subjectes a canvis sense avis previ.

-

Sound
Syno)

S —
A = @

Pantalla de projeccié Dispositiu d'audio LG

Cable USB-C

Cable HDMI




Peces i components

Receptor d'infrarojos

Ventilacié
dentrada

Altaveu

Lent"

Sensor d'ajust de la pantalla

Il luminacié

Bot6 de la palanca
de control

Ventilacid de

o—+—— sortida?

——— ||-luminacié

1) No toqueu la lent mentre utilitzeu el projector. La lent pot fer-se malbé.
(Mantingueu la lent allunyada d'objectes afilats.)
2) A causa de lalta temperatura de la zona de ventilacid, no us hi acosteu.

YIv1ivD
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© USB-CPort
@  HDMIPort (ARC)
© USBPort
@ DCINEFEHN (port dentrada de CC)

@ noma

« Obriu la tapa del terminal del projector abans de connectar el cable.




Us del bot6 de la palanca de control

Podeu fer servir el projector prement-ne el boté o movent la palanca de control a
l'esquerra, la dreta, amunt o avall.

Funcions basiques

P

- Amb el projector apagat, col-loqueu el dit al
< O > Encesa boté de la palanca de control, premeu-lo un
* cop i deixeu-lo anar.

Ay
< @ N Apagamt?nt Mantingueu premut,el botd de la palanca
(Mantenir de control durant més de 3 segons amb el

t premut) projector ences.

* Colloqueu el dit a sobre del bot6 de la palanca
Control del : .
< > de control i moveu-lo amunt o avall per ajustar
volum .
* el nivell de volum.
Amun
* v/ Si moveu la palanca de control amunt, avall, a

4_/@\ A Avall/

l'esquerra o a la dreta, podeu moure el cursor
Esquerra/ : , "
\*/ Drgta per seleccionar elements del mendi.

@ noma

« Aneu amb compte de no prémer el bot6 la palanca de control quan el moveu
amunt, avall, a lesquerra o a la dreta. El volum podria no ajustar-se i el cursor
podria no moure’s quan el boté de la palanca de control esta premut i es mou.

YIv1ivD
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Ajustar el menui

Amb el projector apagat, premeu el bot6 de la palanca de control un cop.
Podeu ajustar els elements del ment movent el bot6 de la palanca de control a
lesquerra, la dreta, amunt o avall. Moveu-los cap a lelement del mend desitjat i
premeu el botd de la palanca de control un cop per seleccionar-lo.

Apaga lalimentacio.

Permet canviar la font dentrada.

Esborra les visualitzacions a la pantalla i torna a la darrera visualitzacié
del projector.

Mostra el ment de configuracid.



Indicadors d'estat del projector

Indicador LED
dalimentacio

Indicador LED d'alimentaci6

Vermell

Estat d'alimentacié en espera

Apagat

El projector esta en funcionament amb lalimentacié encesa.

YIv1ivD
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INSTAL-LACIO

Distancia de projeccio segons la mida de la
pantalla

1 Col-loqueu el projector sobre una superficie solida i plana, juntament amb
l'ordinador o la font d'audio o de video.

2 Colloqueu el projector a una distancia adequada de la pantalla. La distancia
entre el projector i la pantalla determina la mida real de la imatge.

3 Connecteu el cable d'alimentacié del projector i del dispositiu connectat a la
presa de corrent.

Relacié de projeccié ascendent: 100 %

Distancia de projeccié (D)

>
g T ;.3> 7777777
a =~ B~
2 %) &——— Pantalla 5 < Pantalla
[N o 2 =
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o (X R o> =)
5 S T T Q <
g T B %
= ; g L
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=

Distancia de projecci6 (D)
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Relacio d'aspecte 16:9
i detapnat | Ardeies | Mool | b
polzades mm mm mm mm
60 1524 1328 747 1615
70 1778 1550 872 1890
80 2032 1771 996 2160
90 2286 1992 121 2440
100 2540 2214 1245 2710
110 2794 2435 1370 2980
120 3048 2657 1494 3255

La distancia de projeccid pot variar segons les condicions d'instal-lacié.

@ nora

« Sila imatge projectada es veu distorsionada o doblegada, comproveu si la
pantalla esta instal-lada correctament.

YIv1ivD
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Ajust de la posicio de la pantalla de projeccio

Ajusteu langle del projector per ajustar la posicié de la pantalla.

 Quan ajusteu l'angle del projector, aneu amb compte de no inclinar l'aparell cap
enrere.

« Quan ajusteu langle del projector, aneu amb compte de no forgar
excessivament laparell. Es pot fer malbé.

+ 1) G
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Ajust de l'angle i 'enfocament de la pantalla de
projeccio
Aneu amb compte de no sacsejar el producte.

L'angle i lenfocament de la pantalla de projeccié del projector es poden ajustar
automaticament.

@ (Configuracio R.) » @ ([Asistente de instalacion]) — [Ajuste de pantalla
automatica]

Quan aparegui una imatge a la pantalla, comproveu si esta enfocada i s'adapta
bé a la pantalla. Si langle i lenfocament de la pantalla de projeccid no s'ajusten
automaticament, podeu fer ajustaments detallats de forma manual.

Ajust dels detalls de l'angle de la pantalla de projeccié
@ (Configuracié R.) » @ ([Asistente de instalacién]) — [Ajuste de borde]
Ajust dels detalls de l'enfocament de la pantalla de projeccié

@ (Configuracio R.) » @ ([Asistente de instalacion]) — [Ajuste del enfoque]

@ noma

« Després d'utilitzar el producte a temperatura ambient, en encendre’l pot ser
que l'enfocament es vegi borrds si la temperatura interior és baixa, pero es
recuperara amb el temps.

« Aquest desenfocament és un fenomen temporal que es dona en entorns amb
temperatura baixa i no afectara el rendiment ni la vida (til del producte.

YIVLVD
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Sistema de seguretat Kensington

Aquest projector disposa d'un connector estandard de seguretat Kensington
com a mecanisme antirobatori. Connecteu un cable del sistema de seguretat
Kensington tal com es mostra a continuacid.

Per obtenir més informacio sobre la instal-lacié i l'Us del sistema de seguretat
Kensington, consulteu la guia de l'usuari que se subministra amb aquest
sistema.

El sistema de seguretat Kensington és un accessori opcional.

Qué és Kensington?

Kensington és una empresa que proporciona sistemes de seguretat per a
ordinadors portatils i altres dispositius electronics.

Lloc web: http://www.kensington.com



http://www.kensington.com

US DEL COMANDAMENT A
DISTANCIA MAGIC LIGHTING

« En funcio del pais

Insercio de piles al comandament a distancia

Si el missatge de bateria baixa apareix mentre s'utilitza el projector, substituiu les
piles.

Feu servir piles alcalines d'1,5 V, tipus AA. Substituiu les dues piles per altres

de noves i inseriu-les segons l'indicador de direccié que hi ha a l'interior del
comandament a distancia.

1 Traieula tapa de les piles de la part posterior
del comandament a distancia fent-la lliscar QA
cap avall.

2 Inseriu les piles perqué coincideixin amb els )
P . 2]
simbols de polaritat +, -.

3 Tanqueula tapa de les piles.

/I\ PRECAUCIO
« No barregeu piles noves amb velles.

15
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Visualitzaciod de les funcions del comandament a
distancia

*: Per utilitzar el botd, mantingueu-lo premut durant més de 3 segons.

QU) (Alimentaci6)
Permet encendre i apagar el projector.

& (Entrada)

Permet canviar la font dentrada.

& (Entrada) *

Permet accedir a [Panel de casa].

Botons numerics
Per introduir nimeros.

9+

Permet accedir a [Ayuda rapida].

% (Llest)

Aquest botd no esta disponible actualment i es pot
utilitzar com a boté per a altres funcions mitjancant una
actualitzacid.

QUICK ACCESS *

Edita ACCES RAPID.

(ACCES RAPID és una funcié que us permet accedir a una
aplicacié que hagiu especificat directament quan manteniu
premuts els botons numerics.)

««+(Més Accions)
Mostra més funcions de control remot.
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#jﬂljﬁ D (Bot6 de volum)

Permet ajustar el nivell de volum.

ANV (Pagina Amunt/Avall)
Es meu a la pagina anterior/segtient.

&\ (Silenciar)

Permet silenciar tots els sons.

&\ (Silenciar) *

Permet accedir al menti [Accesibilidad].

\gj (Reconeixement de veu)

Cal connexié de xarxa per utilitzar la funcié de
reconeixement de veu. Comproveu el contingut
recomanat. (Alguns serveis recomanats podrien no estar
disponibles en alguns paisos.)

Y (Reconeixement de veu) *
Parleu mentre manteniu premut el botd per utilitzar la
funcié de reconeixement de veu.

@ (Menii Inici)

Permet accedir al mend Inici.

@ (Mend Inici) *

Llanga les dltimes aplicacions utilitzades.

<) (Enrere)

Permet tornar a la pantalla anterior.

<—_) (Enrere) *

Esborra les visualitzacions a la pantalla i torna a la darrera
visualitzacié dentrada.

VAN VARGE S (Amunt/Avall/Esquerra/Dreta)
Premeu el bot6 amunt, avall, esquerra o dreta per
desplagar-vos pel mend. Si premeu els botons

A 7 <] [>amb el punter en (s, desapareixera

de la pantalla i el comandament a distancia Magic
Lighting funcionara com un comandament a distancia
convencional. Si voleu que el punter torni a apareixer
en pantalla, agiteu el comandament a distancia Magic
Lighting a esquerra i dreta.

Roda (OK)

Premeu el centre del botd de la roda per seleccionar un
menU. Podeu moure el cursor o el mend utilitzant el botd
de la roda.

YIVLVD
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n Botons del servei de retransmissio6 en directe
Permet connectar-se al servei de retransmissi en directe
de video.

B (Mode d'imatge)
Permet canviar a [Modo de imagen].

((‘:°:’)) (Mode de so)
Canvia el [Modo de sonido].

@ (Configuracié R.)
Permet accedir a la configuracié rapida.

@ (Configuracié R.) *
Mostra el mend [Toda la configuracién].

HDIMI (Entrada HDMI)
Permet canviar la font d'entrada a [HDMI].

@ @ O @ (Botons per ajustar detalls)
Permeten accedir a funcions especials en alguns ments.

El botons del comandament a distancia s'illuminen perque
el pugueu utilitzar a les fosques.

Si el comandament a distancia no es mou, el punter
desapareix i la llum s'apaga en uns 5 segons.

La funcié d'illuminacié s'aplica quan senvia el producte i

si manteniu premut el bot6 -®: durant més de 5 segons,

el bots Y (ALIMENTACIO) parpelleja dos cops i podeu
activar o desactivar la funcié d'illuminacié.

'@ (Ajustament d'enfocament)
Permet accedir a [Ajuste del enfoque].

@ (Ajustament d'enfocament) *
Inicialitza lenfocament que ja s'ha configurat i el torna
a ajustar.

EE (Assistent d'instal-lacid)
Permet accedir a [Asistente de instalacion].

'8;' (Il-luminacié ambiental)
Activa i desactiva la funcié d'llluminacié ambiental.
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Vinculacio del comandament a distancia
Magic Lighting

Heu denllacar el comandament a distancia Magic Lighting amb el projector per
utilitzar-lo.

Enllaceu el comandament a distancia Magic Lighting per utilitzar-lo com s'indica a
continuacio.

1 Col-loqueu les piles al comandament a distancia Magic Lighting i enceneu el
projector.

2 Apunteu el comandament a distancia Magic Lighting al projector i premeu
Roda (OK) al comandament a distancia.
« Sino aconsequiu registrar el comandament a distancia Magic Lighting,
apagueu el projector, torneu-lo a encendre i proveu-ho de nou.

Tornar a registrar el comandament a distancia
Magic Lighting

Si el cursor del comandament a distancia Magic Lighting no apareix al projector,
haureu de tornar a registrar-lo.

1 Mantingueu el comandament a distancia en direccié al projector i premeu
els botons (Y i @ alhora durant més de 5 segons fins que apareguin
instruccions.

2 El comandament a distancia ja registrat desapareix i apareix del registre.

Anul-laci6 del registre del comandament a
distancia Magic Lighting
Si teniu diversos projectors intelligents LG i voleu registrar el comandament a

distancia Magic Lighting que esteu fent servir en un altre projector, haureu d'anul-lar
el registre de 'anterior.

1si premeu el boté €D i el bot6 1Y alhora durant més de 5 segons, el llum
del comandament a distancia Magic Lighting parpellejara i s'anul-lara el
registre.

2 Sivoleu anullar el registre i registrar el comandament a distancia en un altre
projector intelligent LG, seguiu el métode de registre anterior.

YIVLVD
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Us del comandament a distancia Magic Lighting

1si agiteu el comandament a distancia Magic Lighting a dreta i esquerra o en
gireu la roda mentre l'apunteu al projector, apareixera un punter a la pantalla
del projector. Si moveu el comandament a distancia en qualsevol direccid, el
punter segueix el moviment.

2 Moveu el punter a la ubicacié que vulgueu i premeu el botd @ Roda (OK)
per executar la funcid.

3 Sino s'ha utilitzat el punter durant cert temps, desapareixera. Quan el
punter desapareix de la pantalla, agiteu el comandament a distancia Magic
Lighting a dreta i esquerra. Aixo el fara reapareixer. El cursor desapareixera
si premeu els botons Amunt/Avall/Esquerra/Dreta, i el comandament a
distancia funcionara com un comandament a distancia estandard.

4 Per controlar el projector, desplaceu o premeu el boté @ Roda (OK) situat
al centre dels botons Amunt/Avall/Esquerra/Dreta. Quan visualitzeu una
pantalla que requereixi desplagcament, us podeu moure facilment cap amunt
i cap avall desplagant el boté @ Roda (OK). Quan mireu un video, podeu
prémer el boté @ Roda (OK) per posar-lo en pausa/reproduir-lo.

= Si el punter no respon amb fluidesa, podeu reiniciar-lo movent-lo a la vora de

la pantalla.

« Podeu configurar la velocitat i la mida del cursor mentre que aparegui a la

pantalla.

@ (Configuracié R.) — ¢ — [General] — [Sistema] — [Configuracién

adicional] — [Opciones de puntero]

— [Velocidad de rastreo]: Configura la velocitat del cursor.

— [Tamafio del puntero]: Selecciona la mida del cursor.

Feu servir el comandament a distancia dins de la distancia de funcionament

(a menys de 10 m). Si hi ha cap obstacle entre el projector i el comandament

a distancia, és possible que no funcioni correctament.

= Poden haver errors de comunicacié segons el periférics que tingueu (rter

sense fil, microones, etc.).

Els impactes poden provocar que el comandament a distancia Magic Lighting

funcioni malament.

= Aneu amb compte de no donar cops amb el comandament a distancia Magic
Lighting a mobles, equips electronics o altres persones quan l'utilitzeu.

« El comandament a distancia Magic Lighting podria no funcionar correctament

si hi ha un encaminador sense fil (AP) a 0,2 m o menys del projector.

L'encaminador sense fil ha d'estar a més de 0,2 m de distancia del projector.
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CONNEXIO DE DISPOSITIUS

Podeu connectar diversos dispositius externs al projector.

Connexié amb un cable HDMI

Connecteu un receptor HD, un DVD, un PC, un ordinador portatil o dispositius
externs al projector i seleccioneu un mode d'entrada adequat.

Amb un cable HDMI, podeu gaudir d'una imatge i un so de gran qualitat.
Mitjancant un cable HDMI, connecteu el port HDMI del projector al port de sortida
HDMI del dispositiu per connectar. Tant el video com laudio semeten al mateix
temps.

« & (Entrada) — [Panel de casa] — [Entradas] — [HDMI]

HOM! Extres opcionals

@ nora

ARC (Audio Return Channel o canal de retorn d'audio)

« Els dispositius d'audio externs compatibles amb SIMPLINK i ARC s'han de
connectar mitjancant el port HDMI (ARC). (0)

« Quan es connecten amb un cable HDMI®/™ de velocitat ultraalta, els
dispositius d'audio externs compatibles amb la sortida ARC o SPDIF funcionen
amb la funcié SIMPLINK sense necessitat d'utilitzar un cable d'audio optic
addicional.

En connectar un PC/ordinador portatil

« El projector és compatible amb Plug and Play. El vostre ordinador detectara
automaticament el projector i no caldra instal-lar cap controlador.

YIVLVD
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Connexié amb un cable USB-C

Connecteu el terminal USB-C del projector al terminal de sortida USB-C d'un PC/
ordinador portatil o teléfon intelligent mitjangant un cable USB-C.

Poseu-vos en contacte amb el fabricant del dispositiu per veure si aquesta funcid és
compatible. Només funcionara amb teléfons intel-ligents compatibles amb USB-C.

+ & (Entrada) — [Panel de casa] — [Entradas] — [USB-C]

UsB-C — | ]
=

Extres opcionals

@ noma

« Compatible amb PD (subministrament d'energia) i el mode alternatiu DP.

— Pot ser que sigui necessari un canviador de genere USB-C en funcié del
cable utilitzat si es fa servir PD (subministrament d'energia).

Es possible que la funcié no funcioni correctament segons les especificacions

del dispositiu connectat, lestat del cable USB-C o lentorn.

Es possible que la funcié USB PD (per a la font d'alimentaci6) no funcioni

segons les especificacions de lequip connectat.

« Comproveu la resolucié dels dispositius connectats abans d'utilitzar la funcié
de mode alternatiu DP.
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Connexi6 d'un dispositiu intel-ligent (teléfon

intel-ligent, tauleta, etc.)

« & (Entrada) — [Panel de casa] — [Entradas] — [HDMI]

» Aquesta imatge ser diferent del producte real.

Connecteu el dispositiu intelligent amb un cable” i definiu lentrada externa del
projector a HDMI. La pantalla del dispositiu intel-ligent es mostrara a través del
projector. Podeu connectar-lo a qualsevol port dentrada HDMI.

Per a instruccions especifiques del model quant a ['Gs de la connexié per cable,
consulteu el fabricant del dispositiu intel-ligent.

Els dispositius compatibles poden canviar en funcié de les circumstancies de cada

fabricant.

1) Exemples de com connectar un cable a dispositius intel-ligents diferents (el cable

es compra per separat).

Dispositius compatibles amb Slimport

Cable HDMI

Port HDMI del
projector

Port de carrega del

Adaptador Slimport dispositiu intel ligent

Cable de
carrega del

~ dispositiu
: § intel-ligent

Carregador

Dispositius compatibles amb 'adaptador Apple Lightning

Digital AV

Cable HDMI

Port HDMI del
projector

Adaptador Lightning
Digital AV
—i) 9

Port de carrega del dispositiu
intelligent

Dispositius compatibles amb ('adaptador Apple 30-pin

Digital AV

Cable HDMI

projector

o
S
3
T
o
=
(=9
o

Adaptador Apple
30-pin Digital AV

Port de carrega del dispositiu
intelligent

YIVLVD
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PRECAUCIONS DE SEGURETAT

Tingueu en compte les instruccions de seguretat per evitar qualsevol possible
accident o Us indegut del projector.
Les lesions infantils es poden evitar sequint aquestes senzilles precaucions de
seguretat.
Les precaucions s’han de seguir de la mateixa manera quan emmagatzemeu o
traslladeu el projector existent.
« Les precaucions de seguretat es donen de dues formes: ADVERTENCIA i
PRECAUCI(), tal com es detalla a continuacio.
A ADVERTENCIA: L'incompliment de les instruccions pot causar lesions
greus i fins i tot la mort.
& PRECAUCIO: Lincompliment de les instruccions pot causar lesions
personals o danys al producte.
« Llegiu atentament el manual del propietari i tingueu-lo a ma.

ADVERTENCIA/PRECAUCIO

RISC DE DESCARREGA ELECTRICA
NO OBRIR

El simbol del llamp amb punta de fletxa dins d'un triangle equilater

pretén alertar ['usuari de la preséncia de tensié perillosa no aillada a

linterior del producte que pot ser de magnitud suficient per constituir un

risc de descarrega eléctrica per a les persones.

El signe d'exclamacid dins d'un triangle equilater pretén alertar

l'usuari de la presencia d'instruccions importants de funcionament i

manteniment (servei) a la documentacié que acompanya el dispositiu.
ADVERTENCIA/PRECAUCIO

— PER REDUIR EL RISC D'INCENDI | DE DESCARREGA ELECTRICA, NO
EXPOSEU AQUEST PRODUCTE A LA PLUJA NI A LA HUMITAT.
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Llegiu aquestes instruccions. Conserveu aquestes instruccions.
Pareu atenci6 a totes les adverténcies. Sequiu totes les instruccions.

Instal-lacio interior

A\ ADVERTENCIA

No instal-leu productes, inclosos projectors i comandaments a distancia, als

llocs segiients:

— Qualsevol lloc exposat a la llum solar directa;

— Qualsevol lloc humit com el bany;

— Qualsevol lloc a prop dobjectes calents com inflamables i estufes;

— Qualsevol lloc on pugui arribar oli, boirina d'oli i vapor, com un taulell o llocs a
prop d'un humidificador,

— Qualsevol lloc on l'aigua pugui esquitxar com un gerro o laquari;

— Qualsevol lloc amb pols o exposat al vent i la pluja;

— Qualsevol lloc que estigui sota l‘aire condicionat o exposat directament al
corrent d'aire de laire condicionat;

— Qualsevol lloc a prop de materials inflamables com aerosols inflamables, etc.;
0

— Qualsevol armari, prestatgeria de llibreria o estructura sense instal-lacié fixa i
qualsevol lloc on pugui accedir una mascota.

« Es pot produir una descarrega eléctrica, un incendi, el funcionament
incorrecte, una deformacié o una caiguda.

Aneu amb compte que no us caigui el projector en connectar un dispositiu
extern.
« Es poden produir lesions o danys al producte.
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Tingueu en compte les precaucions segiients per evitar l'augment de

temperatura a l'interior del projector.

— Deixeu com a minim 30 cm de distancia entre les reixetes de ventilacié i la
paret.

— No instal-leu el producte en un lloc on no es pugui ventilar, com ara una
libreria o un armari.

— No instal-leu el producte sobre una catifa o un coixi.

— Assegureu-vos que les reixetes de ventilacié no quedin bloquejades per
estovalles, cortines, etc.

= Aixo podria provocar un incendi.

Als llocs on pugui arribar oli o boirina d'oli, no instal-leu el producte a la

paret ni al sostre.

« El producte es podria fer malbé i caure.

No permeteu que els nens es pengin o s’enfilin al projector instal-lat.

« El projector podria caure i causar lesions o la mort.
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/\ PRECAUCIO

Quan moveu el projector, assegureu-vos d'apagar l'interruptor d‘alimentacio

i desconnectar l'endoll, el cable de l'antena i el cable de connexié entre els

dispositius.

= Sino ho feu, el projector o el cable es podrien fer malbé i provocar un incendi
0 una descarrega electrica.

No instal-leu el projector en un prestatge inestable, un lloc inclinat, un lloc

subjecte a vibracions, un lloc on el projector no estigui totalment recolzat o

sobre un teixit com ara estovalles.

« Aixo podria causar lesions si el projector cau o bolca, o podria provocar que el
projector no funcionés bé.

Per evitar danys al cable d'alimentacié o a l'endoll, no instal-leu el projector

on es pugui trepitjar el cable.

= Aixo podria provocar un incendi o una descarrega eléctrica.

Quan instal-leu el projector, no ho feu massa a prop de la paret.

« La connexi6 dels cables podria deteriorar-se o podrien produir-se danys al
projector i els seus cables.

Quan instal-leu el projector en un armari o prestatgeria, assegureu-vos que

l'extrem frontal de la part inferior del projector no sobresurti.

« El projector podria caure a causa del desequilibri del centre de gravetat i
causar lesions personals o errors de funcionament.
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Durant el funcionament

A\ ADVERTENCIA

Amb trons o llampecs, desendolleu el cable d'alimentacié i no toqueu el
cable de 'antena.

« Aix0 podria provocar una descarrega eléctrica.

Si hi ha una fuita de gas als conductes, no toqueu la presa de corrent i
assegureu-vos d'obrir la finestra per ventilar.

« Es podrien produir espurnes i provocar un incendi o cremades.

Quan utilitzeu el producte amb un dispositiu extern connectat, com ara una
consola de jocs, assegureu-vos que el cable de connexié sigui prou llarg.

« El producte podria caure i causar lesions o fer-se malbé.

No ratlleu ni colpegeu el projector amb materials metal-lics o altres
objectes.

« Aix0 podria causar lesions personals o danys al producte.

No introduiu al projector objectes metal-lics, com monedes, agulles de
ganxo o trossos de ferro ni objectes inflamables com paper o llumins.

= Aixo podria provocar un incendi o una descarrega eléctrica.

Quan canvieu les piles del comandament a distancia, aneu amb compte que
no se les mengin els nens i mantingueu-les fora del seu abast.

= Siun nen sempassa una pila, consulteu immediatament un metge.



29

Mantingueu l'embolcall de plastic del producte fora de l'abast dels nens.
« Siunnen en fa un mal Us, pot asfixiar-lo.

No toqueu a prop de les reixetes durant el funcionament o immediatament

després d'apagar l'aparell, ja que generen una calor intensa.

« La calor no indica cap defecte o problema del projector quan esta en
funcionament, aixi que el podeu utilitzar amb confianca.

No mireu a la part frontal de la lent quan el projector estigui en
funcionament. El producte projecta una llum intensa que li pot causar
lesions als ulls.

No intenteu desmuntar o modificar mai el projector sense ajuda qualificada.
Acudiu sempre a un técnic de servei qualificat o consulteu el vostre
distribuidor o centre de servei local perqué faci una inspecci6, un ajustament
0 una reparacio.

« Aix0 podria provocar un incendi o una descarrega eléctrica.
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/\ PRECAUCIO

No utilitzeu cap producte que faci servir electricitat d'alt voltatge a prop del

projector. (per exemple, un matamosques eléctric)

= Aixo podria provocar errors de funcionament.

No poseu sobre el projector cap recipient amb liquids, com un gerro, un test,

una tassa, cosmétics o medicaments ni adorns com espelmes o objectes

pesants.

« Fer-ho podria provocar un incendi, una descarrega eléctrica i lesions per avaria.

La superficie de l'adaptador de CA esta calenta, aixi que aneu amb compte

de no entrar-hi en contacte directe amb la pell ni deixar que els nens la

toquin mentre l'aparell estigui en funcionament. (Excepte en el cas dels

models que no fan servir adaptador)

No subjecteu ni poseu el projector cap per avall agafant-lo només pel cable

d'alimentacid, el cable de senyal o el mirall de projeccié.

« Fer-ho podria danyar el producte o provocar una descarrega eléctrica o un
incendi.

Encara que el projector s'hagi apagat amb el comandament a distancia o el

boté, l'alimentacio no es talla completament si el cable d'alimentaci6 esta

endollat.

Si utilitzeu auriculars o cascs, no ho feu a un volum elevat o durant molt de

temps. (Aixo només s'aplica als models que admeten auriculars.)

« Fer-ho podria causar-vos lesions a loida.

No encengueu el projector quan el volum sigui alt.

= Un volum alt pot provocar perdua auditiva.

No utilitzeu ni emmagatzemeu el projector a l'aire lliure durant un periode
de temps prolongat.

No toqueu la lent del projector ni la colpegeu.

« Aix0 podria fer malbé el producte.
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No bloquegeu la llum de la lent del projector amb una persona, un llibre o

altres objectes.

« Sila llum del projector brilla sobre un objecte durant molt de temps, pot
provocar un incendi a causa de la calor d'aquesta llum. A més, la llum
reflectida pot escalfar la lent i fer malbé el projector.

No barregeu piles velles i noves.

= Aix0 podria provocar el trencament d'una pila o un incendi a causa de la fuita
de liquid o causar una descarrega electrica.

Quan canvieu les piles, assegureu-vos que estiguin instal-lades correctament

segons les polaritats (+, -).

« Eltrencament o la fuita de |a pila pot provocar un incendi, una explosid,
lesions o contaminacié (danys) de lentorn.

No exposeu les piles a llum solar directa, xemeneies, calefactors eléctrics,

temperatures elevades superiors als 60 °C, llocs excessivament humits o

calor excessiva.

= Aix0 podria provocar una explosié o un incendi.

No llenceu ni desmunteu les piles.

= Aixo podria provocar un incendi i una explosié a causa de danys a les piles.

No llenceu les piles usades descuidadament.

« Aix0 podria provocar una explosié o un incendi. El metode d'eliminacié pot
variar segons el pais i la regié. Elimineu-les de forma adequada.

Hi ha risc d'incendi o d’explosi6 si la pila se substitueix per un tipus

incorrecte.

Superviseu els nens i no permeteu mai que mirin fixament el feix del

projector independentment de la distancia amb l'aparell.

Aneu amb compte quan utilitzeu el comandament a distancia de no mirar

fixament el projector si us trobeu al davant de la lent de projeccid.

Cal que l'usuari eviti l'tis d'ajuts optics com prismatics o telescopis dins del

feix de llum.

Si la temperatura ambient supera els 30 °C, és possible que el ventilador

vagi més de pressa per tal de protegir les parts internes del projector.

Si la temperatura ambient supera els 35 °C, és possible que la sortida de
llum es redueixi per tal de protegir el projector.
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Alimentacié
A\ ADVERTENCIA

Assegureu-vos que l'endoll estigui ben endollat per evitar que tremoli.
« Sila connexié és inestable, pot provocar un incendi.

No endolleu massa aparells a una presa de corrent multiple.

= Aixo podria provocar un incendi a causa del sobreescalfament de la presa de
corrent.

No introduiu cap objecte metal:lic, com ara escuradents, a l'altre extrem

de l'endoll mentre estigui connectat a la presa de corrent. Tampoc toqueu

'endoll immediatament després de desendollar-lo de la presa de corrent.

= Aixo podria provocar una descarrega eléctrica.

Connecteu l'endoll a una presa de terra o a una presa de corrent miiltiple.

(Excepte en el cas dels aparells sense connexid a terra)

« Sino ho feu, es pot produir una descarrega electrica a causa d'un error de
funcionament o d'un curtcircuit eléctric.

No toqueu mai 'endoll amb les mans mullades.

« Aix0 podria provocar una descarrega eléctrica.

Desconnecteu l'endoll de la presa de corrent quan no feu servir el projector

durant molt de temps o si no hi sou.

« La pols sacumula i pot provocar una descarrega eléctrica i un incendi derivat
d'un curtcircuit a causa de la calor, la ignici6 i laillament o la degradacié.

L'endoll és el dispositiu de desconnexi6. En cas d'emergéncia, l'endoll

d'alimentacié ha d'estar facilment accessible.
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Si es produeix alguna de les situacions segiients, podria tractar-se d'un error
de funcionament del producte, per tant, haureu d'apagar immediatament el
projector, desendollar el cable d'alimentacio de la presa de corrent i posar-
vos en contacte amb el centre de servei:

— Quan el producte estigui malmes;

— Quan el producte fall;;

— Quan hi hagi una substancia estranya a l'interior del producte; o

— Quan el producte desprengui fum o olor.

« Aixo podria provocar un incendi o una descarrega eléctrica.

/\ PRECAUCIO

No desendolleu ni endolleu 'endoll de/a la presa de corrent mentre

l'interruptor d'alimentacio estigui encés. (és a dir, no utilitzeu 'endoll com a

interruptor.)

« Aixo podria provocar un incendi o un error de funcionament.

Quan traieu l'adaptador de CA o el cable d'alimentacid, assegureu-vos de

subjectar la part de l'endoll.

= Sino ho feu, es podria produir un incendi o el producte podria fer-se malbé.

No feu malbé l'adaptador de CA, el cable d'alimentacié ni l'endoll; no hi

col-loqueu objectes pesants ni els colpegeu.

« Aix0 podria provocar un incendi, una descarrega eléctrica o fer malbé el
producte.

Col-loqueu el cable d'alimentacié i l'adaptador de CA connectats al projector

de forma que quedin completament assentats.

« Un contacte deficient pot provocar un error de funcionament del producte i
un incendi.

Si hi ha pols a la part de la clavilla de l'endoll d'alimentacié o a la presa de

corrent, netegeu-la a fons.

= Aix0 podria provocar un incendi.

Mantingueu el cable d'alimentacio allunyat de fonts de calor.

« El revestiment del cable es podria fondre i provocar un incendi o una
descarrega electrica.

Feu servir només el cable d'alimentaci6 autoritzat o 'adaptador de CA

subministrat per LG Electronics. No utilitzeu altres productes.

= Aixo podria provocar un error de funcionament del producte, un incendi o una
descarrega electrica.
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Neteja
A\ ADVERTENCIA

No ruixeu aigua directament sobre el projector quan el netegeu.
« Aix0 podria provocar un incendi o una descarrega eléctrica.

/\ PRECAUCIO

Com netejar el projector

— Desconnecteu lendoll de la presa de corrent abans de netejar.

— No netegeu el sistema optic (la lent i el mirall) immediatament després
d'apagar laparell.

— No ruixeu aigua amb un polvoritzador sobre el producte ni el netegeu amb un
drap humit.

— Netegeu el producte acuradament amb un drap suau.

— No feu servir detergents, poliments d'automocié o industrials, abrasius, ceres,
benzens o alcohols.

« Aixo podria provocar un incendi, una descarrega eléctrica o fer malbé el
projector (deformacid, corrosié i trencament).

Com netejar la lent

— Netegeu la lent si hi apareixen pols o taques a la superficie.

— Netegeu la superficie de la lent amb un polvoritzador daire o amb un drap
suau i sec.

— Per eliminar la pols o les taques de la lent, feu servir un polvoritzador d'aire
comprimit, un bastonet de coté o un drap suau per netejar-la acuradament.

— No netegeu mai la lent quan el projector estigui en funcionament o
immediatament després d'apagar-lo.

— No feu servir detergents, poliments per a automobils o industrials, abrasius,
ceres, benzens, alcohols, aigua, etc. a la lent, ja que malmetran el projector.

Consulteu el vostre distribuidor o el centre de servei per netejar Uinterior

del producte un cop l'any.

« Sino netegeu l'interior del projector durant molt de temps i deixeu que s'hi
acumuli la pols, es pot produir un incendi o un error de funcionament.
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COMPROVACIO ABANS DE
COMUNICAR UN ERROR DE
FUNCIONAMENT

Comproveu la llista segiient quan observeu els simptomes que s'indiquen
a continuacid durant ['ds del producte. Podria no tractar-se d'un error de
funcionament.

Comprovaci6 de seguretat del projector

Simptomes

« El projector no mostra res a la pantalla ni emet so quan esta ences.

« El producte emet fum o olor de cremat.

» Hi haaigua o substancies estranyes a l'interior del producte.

» Part de la imatge projectada esta tallada.

« Es produeix periodicament un soroll estrany (una crepitacié o espurneig) a
l'interior del projector.

« El projector continua mostrant la pantalla o emetent so quan esta apagat.

« Hi ha altres errors o fallades.

Causes i solucions

« Per seguretat, apagueu l'interruptor d'alimentacié i traieu l'endoll de la
presa de corrent.

« Poseu-vos en contacte amb el punt de venda o amb un centre de servei
autoritzat perque inspeccionin el producte.

» No intenteu reparar el producte sense ajuda qualificada.

YIVLVD



VIVLYD

36

Resolucié de problemes

Simptomes

Causes i solucions

No puc encendre
el projector.

Assegureu-vos que l'endoll del projector estigui
connectat correctament a la presa de corrent.

Es possible que hi hagi un problema amb la presa
de corrent, aixi que proveu d'endollar el cable
d'alimentacié d'un altre producte a la presa a on
estava connectat el projector.

No es pot
controlar el
projector amb el
comandament a
distancia.

Es possible que el comandament a distancia no
funcioni correctament si hi ha instal-lat un llum amb
estabilitzador electronic o un llum de tres longituds
dona.

— En aquest cas, substituiu el llum amb
estabilitzador electronic o el llum de tres longituds
d'ona per productes estandard internacionals per
tal de garantir que el comandament a distancia
funcioni correctament.

Comproveus si hi ha cap obstacle entre el producte i el

comandament a distancia.

Quan canvieu les piles, assegureu-vos que estiguin

instal-lades correctament segons les polaritats (+, -).

Substituiu les dues piles usades per unes de noves.

L'alimentaci6 es
talla de cop.

Comproveu si les funcions [Temporizador de
apagado], [Apagado auto.] o [Apagado automatico]
estan configurades.

Comproveu si funcionen els dispositius externs.

Es possible que s'hagi activat la funcié d‘apagada
automatica. Aquest producte esta equipat amb

una funcié d'apagada automatica que apaga
automaticament el producte quan no hi ha cap senyal
i quan no s'ha premut el comandament a distancia,
depenent dels parametres de la funcié d'apagada
automatica.
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Simptomes

Causes i solucions

Veig punts a la
pantalla.

= Hi ha un punt de color (punts brillants, punts foscos,

punts fixos i/o punts parpellejants) a la pantalla.

— Aquest projector s'ha fabricat amb tecnologia de
gran precisié. No obstant aix0, pot apareixer algun
petit punt fosc o brillant a la pantalla. Es un fet
normal que és causat pel procés de produccié i no
indica cap error de funcionament.

% Punt brillant: punts que brillen molt, Punt fosc: punt
invisible o borrés de text o objectes, Parpelleig: punts
intermitents, Punt brillant: punts il-luminats que sén més
brillants que les imatges normals

Sento un soroll.

Soroll eléctric: es tracta d'un soroll fluix generat

pel funcionament del circuit de commutacié dalta
velocitat que subministra corrent al projector, i el
soroll pot variar en funcié del producte. Aquest soroll
és normal i no afecta les funcions del projector.

LG Electronics gestiona la fabricacié de projectors
segons normes estrictes. Un nivell fix de soroll

no indica que hi hagi cap problema. Confiem que
entengueu que aixd No us permet obtenir un canvi o
un reemborsament.

So del ventilador: per mantenir la temperatura a
l'interior del projector a un nivell adequat, el so del
ventilador pot augmentar o disminuir en funcié de la
temperatura ambient.
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COMPROVACIO DE LA INFORMACIO

Especificacions

MODEL

PU700R (PU700R-GL)

Resolucio (pixels)

3840 (horitzontal) x 2160 (vertical)"

Relacio d'aspecte

16:9 (horitzontal:vertical)

l'alimentacié

D:sFa"Ci'f“ de De 1615 mm a 3255 mm
P o;e_cc © — De 1524 mm a 3048 mm (de 60 polzades a
— Mida de la
120 polzades)

pantalla
Relacio de
projeccié 100 %
ascendent
Consum de 140 W

Fabricant: Honor

Condicions
ambientals

Adaptador de Model: ADS-150KL-19N-3 190140E

CA-CC Entrada: 100-240 V~ 50/60 Hz 2,0 A
Sortida: 19,0V===737A

Sortida d'audio 5 W (mono)

Algada 306,17 mm (sense peu), 307,17 mm (amb peu)

Amplada 164 mm

Profunditat 144 mm

Pes 3,1kg

. . USB 2.0 estandard A Sortida: 5V, 0,5 A (max.)

Dispositiu USB = - -
USB tipus C Sortida: 5V, 1 A (max.)
Temperatura

Funcionament

De0°Ca40°C

Emmagatzematge

De -20°Ca 60 °C

Humitat relativa

Funcionament

Del 0 % al 80 %

Emmagatzematge

Del 0 % al 85 %

« Feu servir només les fonts d'alimentacié que s'indiquen a les instruccions d'Us.
« Els continguts d'aquest manual poden canviar sense previ avis a causa

d'actualitzacions de les funcions del producte.

1) Resolucié 4K UHD amb 8,3 milions de pixels discrets projectats pel processament
de video XPR (Extended Pixel Resolution).




Mode compatible amb HDMI/USB-C
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DTV
Resolucié Fregiiéncia horitzontal Freqiiéncia vertical
(kHz) (Hz)
640 x 480p 31,46 59,94
640 x 480p 315 60
720 x 480p 31,46 59,94
720 x 480p 315 60
720 x 576p 31,25 50
1280 x 720p 375 50
1280 x 720p 44,95 59,94
1280 x 720p 45 60
1920 x 1080i 28,12 50
1920 x 1080i 3371 59,94
1920 x 1080i 3375 60
1920 x 1080p 26,97 2397
1920 x 1080p 27 24
1920 x 1080p 28,12 25
1920 x 1080p 3371 29,97
1920 x 1080p 3375 30
1920 x 1080p 56,25 50
1920 x 1080p 6743 59,94
1920 x 1080p 67,5 60
3840x 2160p 53,94 2397
3840x 2160p 54 24
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Freqiiéncia horitzontal

Fregiiéncia vertical

Resolucio (kHz) (H2)
3840 x 2160p 56,25 25
3840 x 2160p 67,43 29,97
3840 x 2160p 67,5 30
3840 x 2160p 1125 50
3840 x 2160p 134,86 59,94
3840 x 2160p 135 60
4096 x 2160p 53,94 23,97
4096 x 2160p 54 24
4096 x 2160p 56,25 25
4096 x 2160p 67,43 29,97
4096 x 2160p 67,5 30
4096 x 2160p 1125 50
4096 x 2160p 134,86 59,94
4096 x 2160p 135 60




a1

Ordinador
Resolucié Fregiiéncia horitzontal Fregiiéncia vertical
(kHz) (Hz)

640 x 350 31,46 70,09
720 x 400 31,46 70,08 "
640 x 480 31,46 59,94 E
800 x 600 37,87 60,31 s
1024 x 768 48,36 60 —
1152 x 864 54,34 60,05

1360 x 768 47,71 60,01

1280 x 1024 63,98 60,02

1920 x 1080 67,5 60

3840 x 2160 53,94 2397

3840x 2160 54 24

3840 x 2160 56,25 25

3840 x 2160 6743 29,97

3840 x 2160 67,5 30

3840 x 2160 12,5 50

3840x 2160 134,86 59,94

3840x 2160 135 60

4096 x 2160 5394 2397

4096 x 2160 54 24
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Resolucié Fregiiéncia horitzontal Fregiiéncia vertical
(kHz) (H2)
4096 x 2160 56,25 25
4096 x 2160 6743 29,97
" 4096 x 2160 67,5 30
E 4096 x 2160 1125 50
P
> 4096 x 2160 134,86 59,94
- 4096 x 2160 135 60

« Si s'introdueix un senyal no valid al projector, no es mostrara correctament
a la pantalla o apareixera un missatge com [No hay sefial] o [Formato no

valido].

« El projector és compatible amb el tipus DDC1/2B, com la funcié Plug and Play
(reconeixement automatic del monitor de lordinador).

« Esrecomana 3840 x 2160 com la millor qualitat d'imatge al mode

d'ordinador.
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Llicéncies

Les llicencies compatibles poden diferir segons el model. Per obtenir més informacié
sobre les llicéncies, visiteu www.lg.com.

Els termes HDMI, HDMI High-Definition
H D m ITM Multimedia Interface, HDMI Trade Dress

i els logotips d'HDMI sén marques
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE COmErCIalS 0 marques reglstrades dVHDMl

Licensing Administrator, Inc

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Vision, Dolby
Vision 1Q, Dolby Audio, Dolby Atmos, and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories Licensing Corporation. (Fabricat sota llicéncia dels Laboratoris
Dolby. Dolby, Dolby Vision, Dolby Vision IQ, Dolby Audio, Dolby Atmos, i el simbol
double-D sén marques comercials de Laboratoris Dolby Licensing Corporation.)

QUICKSET

RiE Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

HDBase ™ i el logotip de HDBaseT Alliance sén marques comercials de HDBaseT
Alliance.
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Informacio del avis de software de codi obert

Per obtenir el codi font sota GPL, LGPL, MPL i altres llicencies de fonts obertes
que tinguin les obligacions de revelar un codi font, que estigui contingut en aquest
producte, i per accedir a tots els termes sobre llicéncia referits, aixi com als avisos
sobre copyright i altres documents rellevants, si us plau, visiteu
https://opensource.lge.com.

LG Electronics també us proporcionara codi obert en CD-ROM per un import

que cobreix les despeses de la seva distribucié (com el suport, 'enviament i la
manipulacio) prévia sollicitud per correu electronic a opensource@lge.com.
Aguesta oferta és valida per a qualsevol persona en possessid de la informacid
durant un periode de tres anys després del darrer enviament d'aquest producte.


https://opensource.lge.com
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Altres especificacions

Com amb qualsevol font de llum brillant, no mireu fixament el feix,
RG2 IEC 62471-5:2015.

( Grup de risc 2 ]

PRECAUCIO Aquest producte emet una
radiacié optica potencialment perillosa. No
mireu fixament el llum de funcionament.
Pot ser perjudicial per als ulls.

Aquesta etiqueta esta enganxada a la part inferior del producte i pot variar 'idioma.
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Simbols
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Fa referéncia al corrent altern (CA).

Fa referéncia al corrent continu (CC).

Fa referéncia a equips de classe Il.

Fa referencia al mode despera.

Fa referéncia a "Activada” (alimentacio).

=
b
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Fa referéncia a tensié perillosa.
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ACERCA DEL PROYECTOR
LG

Las imagenes de este manual del usuario tienen un fin puramente ilustrativo y pueden ser
distintas a las del producto real.
El contenido de este manual del usuario puede cambiar o afadirse sin previo aviso para mejorar
la calidad del producto.
Es posible que el menti en pantalla (OSD) del proyector no coincida exactamente con el de las
imagenes incluidas en este manual.

[ ]:los botones y el texto que aparecen en la pantalla del proyector.

Copyright © 2022 LG Electronics Inc. Reservados todos los derechos.
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ACERCA DEL PROYECTOR LG

Inicio de tutorial

Uso de la funcidn de Inicio del proyector LG

Puede abrir la pantalla de inicio pulsando el botdn ﬁ-?_[ del mando a distancia.

Puede usar mas funciones rodando el botén de Rueda (Aceptar) del mando a
distancia Magic Lighting. Puede abrir aplicaciones y contenido o usar varias funciones
del proyector inteligente.

« Siusa un mando a distancia estandar, pulse el botén arriba/abajo en el mando a
distancia.

9@ 3
OF.. @

(6) '

Puede consultar la informacién del tiempo y las funciones Utiles del
proyector.

Puede acceder a su [Cuenta de LG] o ver la informacién basica de la cuenta
en la que esté conectado actualmente.
Para obtener mas detalles, consulte "Administracion de su cuenta de LG".

€) Inicie [Bisqueda].
Para obtener mas detalles, consulte "Buscar contenido”.

JONVdS3
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@) Regresaa ladiltima entrada externa utilizada.

@ Puede recibir recomendaciones de varios contenidos.
= Debe iniciar sesién en su cuenta de LG para recibir recomendaciones
de contenido personalizadas.
« Debe conectarse a la red para usar la funcién de recomendacion.

@ Puede ejecutar, mover y eliminar las aplicaciones instaladas en el proyector.

« La[Lista de aplicaciones] y las [Principales elecciones para usted] se muestran
automaticamente en la pantalla cada vez que se enciende el proyector.
Para cambiar la pantalla de inicio, cambie los ajustes de [Ejecucidn de Inicio
Automatica] en (Ajustes rapidos) — i — [General] — [Sistema] —
[Configuracién adicional] — [Configuracién de Inicio].

« Ladisponibilidad y el acceso a los contenidos y servicios del dispositivo LGE
estdn sujetos a cambios en cualquier momento y sin previo aviso.

« Las funciones disponibles pueden variar en funcién de la regién o del servicio.



Gestionar Menti de "Inicio" del Proyector LG

Puede cambiar el orden de las aplicaciones o las listas de contenidos mostradas
pulsando el botén del mando a distancia.

Puede usar mas funciones rodando el botén de Rueda (Aceptar) del mando a
distancia Magic Lighting. Puede entrar en el modo de edicién eligiendo ¢ situado en la
parte inferior de la pantalla.

10NVds3
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Edit Home

Edit App List

Entre en el modo [Editar lista de aplicaciones].

Dependiendo de su patrén de uso, puede establecer el orden de las
aplicaciones automaticamente o editarlo usted mismo.

Después de elegir la aplicacion que desea editar en la [Lista de
aplicaciones] de la pantalla de inicio, mantenga pulsado el botén OK
del mando a distancia o elija el botén [Editar lista de aplicaciones]
situado en la dltima area de la [Lista de aplicaciones] para acceder al
modo [Editar lista de aplicaciones].

Entre en el modo [Editar Lista de contenidos].
Puede editar directamente el orden de la lista de contenidos que se
muestra en Inicio.

[Restablecer orden de aplicaciones]: Restablece el orden de los elementos

de la lista de aplicaciones.

[Eliminar datos de uso]: Restablece el historial de visualizacion de contenido

y de uso de la aplicacién. Si los restablece, tardard algtin tiempo en recibir

de nuevo las recomendaciones de contenido.

[Configuracién de Inicio]: Al encender el equipo, vaya a la pantalla que

establece el comportamiento del Inicio.

« Los elementos que puede establecer varian en funcién del modo de
edicién.

Sale del modo de edicion.



Conexion a lared

Conexion a la red

Si configura los ajustes de la red podra utilizar varios servicios, como contenidos y
aplicaciones en linea.

Configuracién de una red inalambrica

1 Encienda el router conectado a Internet.

Pulse el botdn €§3 (Ajustes rapidos) del mando a distancia.

3 Seleccione i — [General] — [Red] — [Conexidn Wi-Fi].
4 Cuandosse complete la blisqueda de red, aparecera la lista de redes disponibles
para la conexion.
5 Seleccione unaredala que conectarse.
Si su router inaldmbrico estd protegido con contrasena, introduzca la

contrasena configurada para el router.
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Precauciones para configurar la red

La restauracién del router puede solucionar algunos problemas en la conexién
de red. Apague el médem, desconéctelo, vuelva a conectarlo y enciéndalo para
solucionar el problema.

LG Electronics no se hace responsable de la conectividad de red o de los fallos
de funcionamiento debidos a problemas como un fallo del equipo o cables
desconectados.

Es posible que la conexién de red no funcione correctamente a causa de los
ajustes de red o del proveedor de servicios de Internet.

El servicio DSL debe utilizar un médem DSL; y el servicio de cable debe utilizar
un médem por cable. Debido a que sélo hay disponibles un niimero limitado de
conexiones a |a red, es posible que la configuracién de la red del proyector no
esté disponible segtin su contrato con el proveedor de servicios de Internet. (Si
el contrato no le permite mas de un dispositivo por linea, tinicamente se podra
utilizar el equipo que ya esté conectado).

Las redes inalambricas pueden experimentar interferencias de otros dispositivos
que utilicen la frecuencia de 2,4 GHz (teléfonos inalambricos, dispositivos
Bluetooth u hornos microondas). También pueden producirse interferencias al
usar la frecuencia de 5 GHz, aunque no es lo mas habitual.

El entorno inaldmbrico puede ralentizar el servicio de red inalambrica.

Usar varios dispositivos inaldmbricos a la vez puede ralentizar su red.

El AP debe ser compatible con las conexiones inaldmbricas y la funcién de
conexién inaldmbrica debe estar activada en el dispositivo que va a conectarse al
AP (punto de acceso). Péngase en contacto con el proveedor de servicios para
consultar la disponibilidad de la conexién inaldmbrica en el punto de acceso.
Compruebe la configuracién del SSID y de seguridad del AP. Consulte la
documentacién correspondiente para obtener informacién acerca de la
configuracién del SSID y de seguridad del AP.

Si la red se cambia por trasladar el proyector o cambiar de router, debe
configurar la red inaldmbrica de nuevo. Las conexiones de red inalambricas
existentes no se guardaran.

Una configuracién no vélida en los dispositivos de red (divisor de linea o
concentrador cableado/inaldambrico) puede hacer que el proyector funcione con
lentitud o que no lo haga correctamente. Instale los dispositivos correctamente
segun las instrucciones del manual y la red.

El método de conexién puede variar en funcién del fabricante del AP.

Para resolver problemas con esta funcién, consulte "SOLUCION DE
PROBLEMAS".



Administracion de su cuenta de LG

Cuenta de Usuario de LG

Elinicio de sesién con la [Cuenta de LG] le permite utilizar contenidos recomendados
personalizados y varios servicios de aplicaciones.

Puede registrarse como miembro de LG e iniciar sesién con su direccién de correo
electrénico en la [Cuenta de LG].

También puede registrarse como miembro de LG si inicia sesion con el ID y la
contrasefia de una cuenta de servicio externa.

1 Seleccione@(Ajustes rapidos) — i — [General] — [Sistema] — [Cuenta
de LG].

2 Elija una de las tres opciones: inicio de sesidn con [Iniciar sesidén con navegador
movil]/[Iniciar sesién con el control remoto del Proyector] y registro de la
Cuenta de Usuario de LG.

3 Acepte los Acuerdos de usuario e introduzca la informacion requerida para
registrarse.

« Lainformacién necesaria puede variar en funcién de su pais.

4 Se enviara un enlace de verificacién a la direccién de correo electrénico que
haya introducido al registrarse. Complete la validacién del correo electrénico
en el plazo de tiempo valido.

5 Una vez verificada la direccién de correo electrdénico, puede iniciar sesién con
sus credenciales.
« Esta funcién podria no estar disponible en algunos paises.
« Podrian aplicarse restricciones de edad para registrarse.
« Para resolver problemas con esta funcién, consulte "SOLUCION DE
PROBLEMAS".

Administracion de su cuenta de LG

. @ (Ajustes rapidos) — i — [General] — [Sistema] — [Cuenta de LG]

Al entrar en la [Cuenta de LG], se muestra la cuenta con la que se ha iniciado la sesion
anteriormente y puede elegir una para iniciar la sesién o editar la lista de cuentas.

La informacién bésica sobre la cuenta se puede ver eligiendo [Administracién de cuenta]
en la cuenta iniciada. También puede cambiar su contrasefia o editar la informacién de
su cuenta.
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COMO UTILIZAR EL PROYECTOR

Uso de las funciones del proyector con la voz

Puede acceder de forma rapida y sencilla a las distintas funciones del proyector
mediante el reconocimiento de voz.

1 Mantenga pulsado el botén de \Q/ (Reconocimiento de voz) en el mando a
distancia y diga la funcién que desea iniciar o la palabra clave que desea utilizar
para su busqueda.

2 Cuando suelte el botén \[,JJ (Reconocimiento de voz) después de introducir la
solicitud, se iniciard la funcién correspondiente.
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Es posible que algunos modelos no sean compatibles.

Su [Ubicacién] debe corresponderse con el idioma para obtener unos resultados
de busqueda exactos. Algunas funciones podrian no estar disponibles si su
configuracién de ubicacién y su configuracién de idioma son diferentes.

Puede cambiar el idioma en @ (Ajustes rapidos) — i — [General] —
[Sistema] — [Idioma] — [Idioma del mend].

Los idiomas disponibles para las funciones de reconocimiento de voz pueden
cambiar segun la politica de funcionamiento del servicio.

Los detalles del servicio pueden variar segtin el modelo.

Tenga en cuenta que el Servicio Al puede ser modificado, eliminado o cancelado
sin previo aviso por parte de LGE o sus proveedores de terceros.

Puede cambiar la configuracién relacionada con la voz o ver qué funciones
pueden usarse con la voz en (Ajustes rapidos) — : — [General]

— [Servicio Al] — [Configuracién de Reconocimiento de Voz]/[Ayuda de
Reconocimiento de Voz].

TONVdS3
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Precauciones para el reconocimiento de voz

El reconocimiento de voz requiere un mando a distancia Magic Lighting, que

podria no ser compatible con algunos modelos.

Para utilizar todas las funciones de reconocimiento de voz, necesita configurar la

regién, etc. De lo contrario, no podra usar algunas funciones.

Debe disponer de una conexién de red para utilizar la funcién de reconocimiento

de voz.

Si tiene una conexién de red, debe aceptar los términos y condiciones para usar

el reconocimiento de voz.

Para controlar el decodificador conectado al proyector con el reconocimiento de

voz, debe configurar el mando a distancia universal en @ (Ajustes rapidos) —
— [General] — [Dispositivos] — [Dispositivos externos] — [Configuracién

de Control remoto].

Se recomienda apuntar con el mando a distancia Magic Lighting hacia el

decodificador después de hablar.

La velocidad del reconocimiento de voz puede variar en funcién de las

caracteristicas del usuario (volumen de la voz, pronunciacién, acento y velocidad

de habla) y de su entorno (ruido y volumen del proyector).

Para lograr un reconocimiento preciso de su voz, debe pronunciar las palabras de

forma lenta y precisa a un volumen de voz apropiado y a una distancia de unos

10 cm del micréfono del mando a distancia Magic Lighting.

Si su voz no se reconoce correctamente, el reconocimiento de voz podria

funcionar de modo distinto al esperado.
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Para ver mas funciones del mando a distancia

Puede controlar més funciones o dispositivos externos conectados a su proyector
utilizando los botones se muestran en la pantalla del proyector.

1 Pulse el botén - - - del mando a distancia.

2 Conelmandoa distancia, seleccione el botdn deseado en [Mas acciones] que
se muestra en la pantalla del proyector.

More Actions

Information

‘Quick Help

o Puede configurar el control a distancia universal.
« Necesita el Mando “Magic Lighting” para usar la funcién de mando
a distancia universal. (El mando a distancia suministrado varia
dependiendo del modelo.)

@) Lainformacién de entrada externa se muestra en la pantalla.

@ Si el proyector no funciona correctamente, puede obtener ayuda para
resolver el problema.

Los tipos de botones que aparecen en [Mas acciones] varian segun la regién y el
tipo de dispositivo conectado.
« Los elementos configurables varfan segtin el modelo.

TONVdS3
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Mando a distancia universal

Configuracion automatica del mando a distancia universal

Cuando configura el mando a distancia universal, puede controlar los periféricos (Blu-

ray / reproductor de DVD, home cinema, decodificador, etc.) con el Mando a distancia

Magic Lighting en lugar de usar cada mando a distancia especifico.

Conecte los dispositivos que se van a conectar a la entrada HDMI del proyector y

encienda el dispositivo.

El proyector escaneara el dispositivo conectado para configurar automaticamente el

mando a distancia universal sin configuracién manual.

« Después de configurarlo, es posible que tenga que realizar alguna configuracién
adicional para el usuario.

« Es posible que la configuracién tarde algunos segundos.

= En algunos modelos, puede configurar el mando a distancia universal solo

después de convertirlo en una entrada de un dispositivo conectado.

En funcién del dispositivo conectado, es posible que no se admita la funcién

de configuracién automética para el mando a distancia universal (conexién

automdtica del dispositivo).
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Configuracion manual del mando a distancia universal

Si el mando a distancia universal no se configura automaticamente, puede configurarlo
manualmente.

1 Seleccione @ (Ajustes rapidos) — i — [General] — [Dispositivos] —
[Dispositivos externos] — [Configuracién de Control remoto].

2 Seleccione el tipo de dispositivo que desea configurar.

3 Complete la configuracidn del mando a distancia universal de acuerdo con las
instrucciones que aparecen en pantalla.
Puede cambiar o cancelar la configuracién del mando a distancia universal.
« Esta funcién solo puede utilizarse con el Mando “Magic Lighting”. (El mando a
distancia suministrado varia dependiendo del modelo.)
= Es posible que algunos modelos no sean compatibles.
« Cuando cambie la configuracién, compruebe que el dispositivo que desea
cambiar esté encendido.
« Para configurar el mando a distancia universal con la dltima informacién,
conéctese a la red y acepte los Acuerdos de usuario.
« La funcién de configuracién manual del mando a distancia universal no es
compatible con una consola de juegos.
« Algunos botones podrian no funcionar dependiendo del modelo del dispositivo
externo.
= Apunte con el mando a distancia Magic Lighting hacia el dispositivo que desee
controlar. Asegtirese de que no haya objetos delante del dispositivo para
garantizar que la sefial del mando a distancia se reciba correctamente.

TONVdS3
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Iniciar aplicaciones mediante el [Acceso rapido]

Usar aplicaciones de forma rapida y sencilla con el [Acceso
rapido]

Mantenga pulsado un botén numérico del mando a distancia para abrir una aplicacién o
activar una entrada externa registrada en el botén.

Configurar el [Acceso rapido]

1 Iniciela aplicacion o la entrada que desea asignar.

2 Mantenga pulsado el botén numérico (1~8) que desea registrar.
Eln.° 9 es para [Ayuda rapida].

3 Cuando aparezca la ventana emergente de registro, seleccione [Si].

« Simantiene pulsado un botén numérico que ya se ha registrado, se llevara a
cabo la funcién registrada.

« Para ver los elementos que se pueden registrar, seleccione un nimero que no se
haya registrado en el modo [Editar Acceso rapido].

« Si se encuentra en un modo en el que no funciona [Acceso rapido], no se llevara

a cabo ninguna accién.

Si elimina una aplicacién registrada, su [Acceso rapido] también se eliminara.
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Comprobar y editar el [Acceso rapido]

Mantenga pulsado el botén del niimero 0 del mando a distancia.
Aparecera la ventana de edicién de [Acceso rapido].

Edit Quick Access

0 Si selecciona un nimero que ya se ha registrado, permite eliminar el
registro.

@ Cuando seleccione un nimero que no se ha registrado, se mostraran los
elementos que se pueden registrar.
« Un elemento que estd registrado en otro nimero se indica con una
marca de verificacion.

€)  Puede ver unabreve instruccion de esta funcion.

TONVdS3
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Uso del [Asistente de instalacién]

[Modo de Proyecc]

@ (Ajustes rapidos) — ([Asistente de instalacién]) — [Modo de Proyecc]
Esta funcién permite volver horizontal la imagen proyectada.

[Ajuste de borde]

@ (Ajustes rapidos) — @ ([Asistente de instalacién]) —[Ajuste de borde]
[Ajuste de borde] ajusta los lados horizontal y vertical de la imagen proyectada si
el proyector no esta recto ni perpendicular a la pantalla. Esta funcion evita que se
distorsione la imagen proyectada.
Utilice la funcién solo si no es posible colocar el proyector en un angulo 6ptimo. [Ajuste
de borde] puede provocar una calidad de imagen inferior.
= Es posible que algunos modelos no sean compatibles.
« Los elementos configurables varian segtin el modelo.
» Puede ajustar la pantalla seleccionando una opcién entre [4 puntos]/[9 puntos]/
[15 puntos].
« [4 puntos]
El encuadre de pantalla se puede ajustar en 4 puntos.
« [9 puntos]
El encuadre de pantalla se puede ajustar en 9 puntos.
[15 puntos]
El encuadre de pantalla se puede ajustar en 15 puntos.

[Altitud Elevada]

@ (Ajustes rapidos) — @ ([Asistente de instalacién]) — [Altitud Elevada]

Active esta funcion si va a usar el proyector a altitudes superiores a 1200 metros.

En caso contrario, es posible que el proyector se sobrecaliente o bien su funcién de
proteccion se active. Si esto ocurre, apague el proyector y vuelva a encenderlo pasados
varios minutos.

« Es posible que algunos modelos no sean compatibles.
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[Configuracién remota]

@ (Ajustes rapidos) — ([Asistente de instalacién]) — [Configuracién Remota]
El botén de encendido del mando a distancia de la TV LG se puede usar por separado o
junto con el proyector.

« [Proyector + TV]

El encendido del proyector y la TV se pueden usar juntos.

Puede encender y apagar el proyector con el mando a distancia de la TV LG.
[Solo proyector]

El encendido del proyector y la TV se pueden usar por separado.

No puede encender y apagar el proyector con el mando a distancia de la TV LG.
« Algunos modelos de proyector podrian no ser compatibles con esta funcién.

= Otros productos de la empresa no son compatibles.

[Imagen interior]

@ (Ajustes rapidos) — ([Asistente de instalacién]) — [Imagen interior]
Permite decorar el espacio proyectando una imagen interior.

[Ajuste del enfoque]

@ (Ajustes rapidos) — @ ([Asistente de instalacién]) — [Ajuste del enfoque]
Ajusta el enfoque de la pantalla para el proyector con los botones izquierda/derecha de
la pantalla o del mando a distancia.

[lluminacién de ambiente]

@ (Ajustes rapidos) — @ ([Asistente de instalacién]) — [lluminacién de ambiente]
Permite establecer el tiempo de funcionamiento, el color y el modo de la iluminacién
LED.

[Ajuste de pantalla automatica]

@ (Ajustes rapidos) — @ ([Asistente de instalacién]) — [Ajuste de pantalla
automatica]
Esta funcién ajusta automaticamente el enfoque y la pantalla al instalar el proyector.

Cuando el usuario pasa por delante de la pantalla, podrfa activarse el [Ajuste de pantalla
automatica).
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Conexi6n a SIMPLINK (HDMI-CEC)

Uso de SIMPLINK

Con un solo mando a distancia puede administrar facilmente varios dispositivos, como
una barra de sonido o un decodificador conectados a un proyector por HDMI.
« Puede conectar y usar simultaneamente hasta tres dispositivos.

onecte el puerto de salida al puerto de e
1c | p de salida HDMI SIMPLINK al p de HDMI IN del
proyector con un cable HDMI®.

Seleccione @ (Ajustes rapidos) — : — [General] — [Dispositivos] —
[Configuracién de HDMI].

2
3 Establezca [SIMPLINK (HDMI-CEC)] en [Encendido].
4

Encienda el dispositivo conectado. Si el proyector se conecta automaticamente
al dispositivo, la entrada cambia. Si el dispositivo no se conecta
autométicamente al proyector, haga clic en el botén (&

Esta funcién sélo es posible con dispositivos que incorporen el logotipo

@ITIF'LII'IK. Compruebe el logotipo SIMPLINK en el dispositivo externo. Es

posible que haya alguin problema al utilizar el dispositivo si éste no cumple las

especificaciones necesarias.

- Se requiere un cable HDMI® de alta velocidad con funcién CEC (Control de
Electrénica de Consumo) para utilizar SIMPLINK. La patilla 13 del cable HDMI®
de alta velocidad se utiliza para la transferencia de datos entre dispositivos.

« Para reproducir el sonido desde un dispositivo de audio externo, conecte el
dispositivo de audio al puerto HDMI (ARC) del proyector con un cable HDMI.
Defina la salida de sonido como [Dispositivo HDMI(ARC)] y defina [SIMPLINK
(HDMI-CEC)] como [Encendido].
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Funciones de SIMPLINK compatibles

Instant Play

Aliniciar un dispositivo multimedia, puede ver inmediatamente el contenido del

dispositivo en el proyector sin tener que ejecutar ninguna operacion.

Control de dispositivos mediante el mando a distancia del proyector

Permite al usuario controlar los dispositivos multimedia con el mando a distancia

del proyector para ver el contenido.

- Elment del dispositivo multimedia puede utilizarse con las teclas de flechas
del mando a distancia.

Apagado principal

Si apaga el proyector, también se apagaran los dispositivos conectados por

SIMPLINK.

- Esta funcién solo esta disponible en algunos dispositivos.

Encendido principal

Si enciende un dispositivo SIMPLINK, el proyector también se encendera.

- Es posible que algunos modelos no sean compatibles.

TONVdS3
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Conectar un dispositivo de entrada al USB

Uso de un ratén USB inalambrico o por cable

Conecte el ratdn al puerto USB. Utilice el ratén para mover el puntero en la pantalla del
proyector y seleccionar el menu que prefiera.
« Tanto el botén derecho como los especificos no funcionan.
« Si utiliza un ratén USB inalambrico, la conexion se puede perder o ralentizar,
en funcién de la distancia entre el proyector y el ratén, asi como el entorno
inaldmbrico.

Uso de un teclado USB inalambrico o por cable

Conecte el teclado al puerto USB. Puede introducir texto con el dispositivo de teclado
conectado.
« No se puede introducir texto en algunas pantallas.
« Se recomienda que utilice un producto cuya compatibilidad con los proyectores
de LG se haya probado.
Logitech K360, Logitech K400, Logitech K750
» Para cambiar el idioma de entrada, pulse la tecla para cambiar de idioma o la
tecla Alt derecha del teclado. También puede cambiarlo pulsando la tecla Ctrly la
tecla de espacio al mismo tiempo.
Si utiliza un teclado USB inalambrico, la conexién se puede perder o ralentizar,
en funcién de la distancia entre el proyector y el teclado, asi como el entorno
inaldmbrico.
« Paraintroducir texto en el campo de texto, utilice el teclado de la pantalla del
proyector o un teclado USB.
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Uso de un mando para videojuegos

Si el juego necesita un mando para videojuegos, conéctelo al puerto USB del proyector.
« Se recomienda que utilice un mando para videojuegos cuya compatibilidad con
los proyectores de LG se haya probado.
Sony DualShock 4, Sony DualShock 3, mando Microsoft Xbox 360, mando
NVIDIA SHIELD, Logitech F310, Logitech F710

Conectar dispositivos de entrada por Bluetooth

Puede conectar y utilizar dispositivos como un teclado Bluetooth, un ratén o un mando
de videoconsola con su proyector.

Para obtener detalles, consulte "[Conectar controlador Bluetooth]" en "Administrar las
conexiones de dispositivos externos".

TONVdS3
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APLICACIONES Y CONTENIDO

Instalacion de aplicaciones

Puede instalar aplicaciones de varias categorias, como juegos, educacién y noticias y
utilizarlas en sus proyectores.

Pulse el botén @ del mando a distancia.
Inicie [Apps].

Seleccione una categorfa o pulse el botdn de blisqueda para buscar una
aplicacion.

Seleccione una aplicacién para instalar.

Lea la informacién de la aplicacion y pulse [Instalar].

s WN=

Una vez que se ha completado la instalacién, puede iniciar la aplicacién
inmediatamente.
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Entertainment. Game

Most Popular Apps

Newly Updated Apps

Busca contenido.
Para obtener mas detalles, consulte "Buscar contenido”.

Puede iniciar sesién con su Cuenta de LG y administrar las aplicaciones.

Puede administrar las aplicaciones, como actualizar o eliminar las
aplicaciones instaladas.

© 60 ©

Cierra la aplicacion.
Para cerrar la aplicacion que se ejecuta en segundo plano, pulse el botdn
+ « +del mando a distancia y elija [Salir de la aplicacion].

Para instalar aplicaciones, debe iniciar sesién.

Las categorias disponibles pueden variar en funcién del pais y del estado del

servicio.

Si en su proyector no existe espacio de almacenamiento suficiente, puede

instalar las aplicaciones conectando un dispositivo de memoria externa.

Algunos dispositivos de almacenamiento USB podrian no ser compatibles o no

funcionar correctamente.

No es posible utilizar unidades USB que contengan aplicaciones de otras TV o

proyectores de LG.

Haga un uso responsable del producto cuando se utilice con menores. A través

de este producto, es posible acceder a contenido no apto para menores. Puede

bloguear contenido en linea inadecuado restringiendo el acceso a algunas

aplicaciones.

- Configure los ajustes en (Ajustes rapidos) — @ — [General] —
[Sistema] — [Seguridad] — [Bloqueo de aplicacién].

JONVdS3
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Recomendacion de contenido

Si esta viendo el proyector con un decodificador, debe completar la configuracion del
mando a distancia universal para usar la funcién de recomendacién con normalidad.
Para obtener mas detalles, consulte "Mando a distancia universal".

1 pulse el botsn kQJ (Reconocimiento de voz) en el mando a distancia Magic
Lighting. Aparece la ventana de recomendacién de contenido.
« Usando un mando a distancia estandar, pulse el botén Q

2 Puede ver més contenido pulsando el icono A en la pantalla.

« Es posible que algunos modelos no sean compatibles.

« Debe conectarse a la red para usar la funcién de recomendacion.

« Los servicios compatibles varfan en funcién del pais, de modo que las
recomendaciones ofrecidas pueden ser distintas.

« Lalista de recomendaciones puede ser menos relevante o irrelevante en funcién
de la informacién del programa que esta viendo.
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Buscar contenido

Busca el contenido por titulo, actor/actriz y género.

1 Pulse el botsn @ del mando a distancia.
2 Inicie O\

3 Busque una gran variedad de contenidos e informacion escribiendo los
términos de blsqueda que desee.

O

@
L .
R ok

fal
Search
Clear Al

4 b

Introduzca el término de buisqueda que desee.
Muestra las bisquedas recientes.

Puede seleccionar una de las palabras clave sugeridas e iniciar la busqueda.

O®0Q

Ofrece una lista de contenido para el género seleccionado.

« Debe conectarse a la red para usar la funcién de bisqueda.
« Los resultados de la btisqueda pueden variar en funcién de la regién, los ajustes
de red y si ha aceptado los términos y condiciones.

TONVdS3
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CONEXION DE OTROS DISPOSITIVOS

Uso del [Panel de casa]

Puede seleccionar o controlar un dispositivo (mdvil, dispositivo externo, etc.) conectado

al proyector.

« Inicie [Panel de casa] pulsando el botén & del mando a distancia.

« También puede mantener pulsado el botén & en el mando a distancia Magic
Lighting.

TONVdS3

Home Dashboard

2
© Homi2

@  Puede comprobar y seleccionar el dispositivo externo conectado a través
del puerto de entrada externo o de la red.

@ Conecte su dispositivo mévil al proyector para compartir la pantalla del
movil y disfrutar de los contenidos almacenados.
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9 Use AirPlay/HomeKit para controlar su proyector y ver contenido desde su
iPad o Mac en la pantalla del proyector.
= Ladisponibilidad y el acceso a los contenidos y servicios del
dispositivo LGE estan sujetos a cambios en cualquier momento y sin
previo aviso.

Solo puede seleccionarse si tiene un dispositivo de almacenamiento USB o
un servidor multimedia conectado.

Se muestra el altavoz de salida seleccionado actualmente y puede ir a la
pantalla de configuracién del altavoz de salida.

Puede ver la lista de dispositivos Bluetooth conectados y seleccionar uno.

O &® O

[Editar entradas]: Puede editar el nombre del dispositivo conectado o
aceptar los ajustes relacionados.

[Configuracién de Control remoto]: Vaya a la aplicacién [Configuracion de
Control remoto].

[Salir de la aplicacion]: Desactiva la ejecucién en segundo plano de la
aplicacion.

@ Cierralaaplicacion.

« Los ajustes disponibles pueden variar en funcién del modelo o la region.
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Cémo ver la pantalla del dispositivo inteligente en el
proyector

Como ver la pantalla del dispositivo mévil en el proyector

T Active el modo Screen Share en el dispositivo movil.

2 & proyector aparecera en la lista de dispositivos disponibles.

3 Seleccione el proyector y solicite la conexion.

4 Seleccione Aceptar en la ventana emergente de solicitud de conexion.

5 Unavez que la conexidn se ha establecido, el proyector mostrara la pantalla del
dispositivo conectado.
« Al conectar [Screen Share] por primera vez, aparecera una ventana emergente
que permite seleccionar [Aceptar], [Rechazar] o [Bloquear].

- [Aceptar]: Puede conectar el dispositivo. No aparecera ninguna ventana
emergente de conexién desde la sequnda vez.

- [Rechazar]: No conecte el dispositivo. Si intenta conectar de nuevo, aparecera
la ventana emergente.

- [Bloquear]: No conecte el dispositivo. Aunque intente conectar de nuevo, la
ventana emergente no aparecerd y la conexién no funcionara.

- Para apagar [Bloquear], vaya a @ (Ajustes rapidos) — i — [General] —
[Dispositivos] — [Dispositivos externos] y seleccione [Eliminar Historial de
Conexiones].

= Para lograr una conexién confiable, mantenga siempre el dispositivo conectado a

su proyector actualizado con la dltima versidn del sistema operativo.

Dependiendo del modelo o del fabricante del dispositivo, la funcién Screen Share

podria no ser compatible.

Conecte el dispositivo a un router de 5 GHz, ya que el rendimiento puede verse

afectado por el entorno de la red inaldmbrica.

« Lavelocidad de respuesta variara en funcién del entorno del usuario.

« Esto varfa entre dispositivos. Para obtener mas informacién sobre el dispositivo
que desea conectar, consulte el manual de usuario del mismo.

« Sila conexion falla repetidas veces, apague el proyector y el dispositivo que
desea conectar y, a continuacién, vuelva a encenderlos e inténtelo de nuevo.
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Reproducir sonido desde un dispositivo inteligente a
través de los altavoces del proyector

Conecte un dispositivo inteligente al proyector por Bluetooth para reproducir el sonido
del dispositivo inteligente a través de los altavoces del proyector.

T Active el Bluetooth del dispositivo inteligente y seleccione el proyector en la
lista de dispositivos.

2 proyector se conectara al dispositivo inteligente.

« Es posible que el proyector no se encuentre en la lista de dispositivos
inteligentes al configurar un altavoz Bluetooth.

« Si conecta un dispositivo inteligente al proyector a través de Bluetooth y
escucha el sonido del dispositivo inteligente a través del altavoz del proyector, es
posible que el proyector no esté conectado a ningtin otro dispositivo inteligente.
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Conexion de USB

Conecte un dispositivo de almacenamiento USB (USB, HDD o memoria USB) al puerto
USB en el proyector para disfrutar facilmente de los archivos de contenido almacenados
en el dispositivo USB del proyector.
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Consejos para el uso de un dispositivo de almacenamiento USB

 Puede que no se reconozcan dispositivos de almacenamiento USB con
programas de reconocimiento automatico integrados o que utilicen sus propios
controladores.

Algunos dispositivos de almacenamiento USB podrian no ser compatibles o no
funcionar correctamente.

Si utiliza un cable de extensién USB, es posible que no se reconozca el dispositivo
de almacenamiento USB o que este no funcione correctamente.

Utilice sélo dispositivos de almacenamiento USB formateados con el sistema de
archivos FAT32, exFAT o NTFS que proporciona el sistema operativo \Windows.

Se recomienda utilizar un HDD USB externo de 5 V como maximo y una
corriente de 500 mA como méximo. Si utiliza un dispositivo que requiera un
voltaje o una corriente mas altos de los valores nominales, este podria no
funcionar correctamente debido a la falta de corriente.

En el caso de concentradores USB y dispositivos de almacenamiento USB, se
recomienda utilizar un tipo que suministre electricidad conectando el adaptador
de CA a una toma de alimentacion.

Se recomienda que utilice una unidad USB de 32 GB como maximo o una unidad
HDD USB de 2 TB como maximo.

Si un HDD USB con funcién de ahorro de energia no funciona, apague el disco
duro y vuelva a encenderlo para que funcione correctamente. Consulte el manual
de usuario de la unidad HDD USB para obtener mas informacion.

Los datos de los dispositivos de almacenamiento USB podrian dafarse, por lo
que se recomienda realizar copias de seguridad de los archivos importantes. Los
usuarios son los tnicos responsables de la gestién de datos. El fabricante queda
eximido de toda responsabilidad.

Pulse el botén (& del mando a distancia. Para retirar el dispositivo de
almacenamiento USB, pulse el botén [Expulsar], que aparece en la parte superior
cuando enfoca el dispositivo de almacenamiento USB que desea retirar.

Si desconecta el dispositivo de almacenamiento USB sin seleccionar

[Expulsar], se puede producir un error en el proyector o en el dispositivo de
almacenamiento.

Cuando conecte un dispositivo de almacenamiento USB de un sistema de
archivos no compatible con el proyector al puerto de entrada USB, aparecera el
mensaje de formato. Para usar el dispositivo de almacenamiento USB, primero
debera formatearlo. El formateo elimina todos los datos almacenados en el
dispositivo de almacenamiento USB, y el dispositivo se formatea con el sistema
de archivos FAT32, exFAT o NTFS.

Inicie [Panel de casa] pulsando el botén (& del mando a distancia. Seleccione la
conexién USB en [Panel de casa] y seleccione el botén [Formato] para formatear
el dispositivo de almacenamiento USB.

Al conectar un dispositivo de almacenamiento USB, se puede crear un archivo/
carpeta aleatorio para servicios de proyector Smart como el guardado y la
recuperacion de imagenes en miniatura.
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Uso del [Reproductor multimedia]

Puede buscar y ver fotos o reproducir videos y canciones con la aplicacion [Reproductor
multimedia].

1 Pulse el botén Q[ del mando a distancia.
2 Iniciela aplicacion [Reproductor multimedia].
3 Seleccione un dispositivo de la lista de dispositivos.

4 seleccione el contenido que desea reproducir.
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Puede seleccionar un dispositivo conectado a su proyector.

Solo se muestra cuando se esta reproduciendo musica. Pulse Il para
acceder a la pantalla de reproduccién de musica.

Inicie [Blisqueda].

[Tipo de vista]: Selecciona un modo de visualizacién de contenido.
[Clasificacién]: Selecciona la opcidn para ordenar el contenido.

[Grupo: Si filtra por [Mdsica], puede agrupar el contenido en categorfas
como [Artista] y [Album].

[Reproduccién de Seleccion]: Puedes seleccionar y reproducir varios
contenidos.

[Eliminar]: Puedes seleccionar y eliminar varios contenidos.

[Salir de la aplicacion]: Desactiva la ejecucion en segundo plano de la
aplicacion.

Cierra la aplicacion.

No es posible eliminar los archivos que se comparten desde otros dispositivos.

Hay disponibles distintos elementos de configuracién en funcién de filtrado o del

modelo que haya seleccionado.

Es posible que no se muestren ciertos contenidos de la lista si el nimero total de

contenidos supera los 40.000.
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Visualizacion de fotos

Puede seleccionar una foto en la aplicacidn [Reproductor multimedia] y ver la foto.
Puede usar més funciones pulsando el botén abajo (V) en el mando a distancia
mientras ve una foto.

®©@ O

Muestra el contenido anterior.

Se inicia la presentacién de diapositivas.
Muestra el contenido siguiente.
Permite girar las fotos.

Puede ampliar o alejar las fotos.

Las fotos en 360 grados pueden verse en 360 grados.

« Si utiliza el modo de 360° de realidad virtual en una foto normal, la
imagen podria aparecer distorsionada.

« Es posible que algunos modelos no sean compatibles.

Reproduce un archivo de musica seleccionado en el dispositivo de
almacenamiento como mdsica de fondo.

Puede establecer el tamafio de una foto o cambiar la velocidad y el efecto
de una presentacién de diapositivas.
« Es posible que algunos modelos no sean compatibles.
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Reproduccion de videos

Puede seleccionar un video en la aplicacién [Reproductor multimedia] y reproducir el
video.

Si pulsa los botones izquierda/derecha (<J/C>) en el mando a distancia, puede
adelantar y rebobinar 10 segundos.

Puede acceder a més funciones pulsando el botén abajo (V) en el mando a distancia
mientras reproduce un video.

W ©00®e e

TONVdS3




TONVdS3

38

©CO00Q00O0BO®O

8

Muestra el video anterior.

Reproduce o pausa un video.

Muestra el video siguiente.

Puede cambiar la configuracién de los subtitulos.
Rota videos.

Rebobina rapidamente el video.

Puede realizar los ajustes para repetir el video.
Adelanta rapidamente el video.

Los videos en 360 grados pueden verse en 360 grados.

« Si utiliza el modo de 360° de realidad virtual en un video normal, la
imagen podria aparecer distorsionada.

« Es posible que algunos modelos no sean compatibles.

[Reanudar reproduccién]: Puede establecer la opcién de continuar viendo
para seguir reproduciendo desde la dltima escena vista.

[Velocidad de reproduccién]: Configura la velocidad de reproduccion.
[Pista de audio]: Puede configurar las pistas de audio.

[Salir de la aplicacion]: Desactiva la ejecucion en segundo plano de la
aplicacion.



39

Reproduccion de misica

Puede seleccionar una cancion en la aplicacién [Reproductor multimedia] y reproducir
la cancién.

Puede usar més funciones pulsando el botén abajo (V) en el mando a distancia
mientras reproduce una cancién.

.

Life is Good_1.mp3

@  Puede ajustar el modo de reproduccion aleatoria.
@)  Puede ajustar el modo de reproduccion con repeticion.

e Las letras estan disponibles para los archivos de musica que las incluyen.
En algunos archivos de musica, puede escoger una seccion de las letras y
mover la posicién de reproduccion.

« La funcién de letras solo es compatible con algunos dispositivos.
« Las letras podrian no mostrarse en sincronizacién dependiendo de
los datos de las letras del archivo de musica.

Q Permite escuchar musica con la pantalla apagada.

6 [Sinc. letras]: Permite configurar a velocidad de la letra.
« Es posible que esta funcién no esté disponible en funcién de la
musica.
[Salir de la aplicacion]: Desactiva la ejecucion en segundo plano de la
aplicacion.

TONVdS3




TONVdS3

40

Ver archivos del ordenador

Ver contenido guardado en su PC en el proyector

Puede disfrutar de los videos/muisica/fotos almacenados en su PC en el proyector
cuando estos dispositivos estén conectados a la misma red.

Explore el contenido en su PC para ver en el proyector (WWindows 10)

1 Conecteel proyector y el PC a la misma red.

2 Haga clic derecho en el archivo que desee reproducir y seleccione “Enviar al
dispositivo”.

3 Seleccione el nombre del proyector que desee ver desde la lista de visualizacién
y la reproduccién se iniciara en el proyector.

Incluso si hay varios proyectores o dispositivos conectados, el archivo

seleccionado sélo se reproduce a través de un dispositivo. La velocidad de

reproduccién puede variar en funcién de la conexion de red.

« Para reproducir en otros sistemas operativos o dispositivos, consulte el manual
del sistema operativo/dispositivo.
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Explore y vea el contenido almacenado en su PC usando el proyector (Windows
10)

1 Conecteel proyector y el PC a la misma red.

Abra el mend “Inicio” en la pantalla de su PC, busque “opciones de
retransmision multimedia” y seleccione el resultado que aparezca.

Seleccione el botén “Activar retransmisién multimedia” en la ventana que se
abre.

4 Ppermita todas las "opciones de retransmisién multimedia”.
5 Seleccione "OK" para guardar la configuracion.

Seleccione el PC conectado en la aplicacién [Panel de casa] en el proyecto y
seleccione y reproduzca el archivo que desee.
« Para reproducir en otros sistemas operativos o dispositivos, consulte el manual
del sistema operativo/dispositivo.
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Problemas con el uso compartido del contenido que requieren atencién

Compruebe la configuracién de red si la opcién de uso compartido del contenido
no funciona correctamente.

Puede que no funcione correctamente en una red inaldmbrica.

Es posible que no funcione correctamente en funcién del entorno de red.

Si hay varias pantallas conectadas a un dispositivo, es posible que el contenido
no se reproduzca correctamente segun el rendimiento del servidor.

Para ver video de 1080p a través de la funcién de uso compartido del contenido,
es necesario un router que utilice una frecuencia de al menos 5 GHz. Si se utiliza
un router de 2,4 GHz, puede que el video no se reproduzca correctamente.

Es posible que la funcién de Uso compartido del contenido no sea compatible
con los routers que no admitan la multidifusién. Para obtener mas informacion,
consulte la guia del usuario que se incluye con el router o péngase en contacto
con el fabricante.

Los subtitulos sélo son compatibles con algunos de los dispositivos que se
pueden conectar.

Si ha anadido un archivo de subtitulos mas tarde, deshabilite la carpeta
compartida en el PC y habilitela de nuevo.

Los archivos DRM del dispositivo conectado no se reproduciran.

Incluso en el caso del formato de archivo admitido por el proyector, el formato
de archivo admitido puede diferir en funcién del entorno del dispositivo
conectado.

Si una carpeta contiene demasiadas subcarpetas o archivos, es posible que no
funcione de forma correcta

Puede que la informacién del archivo importado del dispositivo conectado no se
muestre correctamente.

En funcién de la codificacién, es posible que algunos flujos no se reproduzcan en
el modo de contenido compartido.
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Para ver la pantalla del PC en el proyector

Para ver la pantalla del PC en el proyector

Conexion inalambrica

T Active el modo Screen Share en su PC. El proyector aparecerd en la lista de
dispositivos disponibles.

2 Seleccione el proyector y solicite la conexion.

3 Unavez que la conexidn se ha establecido, el proyector mostrara la pantalla del
dispositivo conectado.

Para lograr una conexién confiable, mantenga siempre el dispositivo conectado a
su proyector actualizado con la tltima versién del sistema operativo.

» Se recomienda utilizar esta funcién a una distancia corta.

Inicie Screen Share mas rapido conectando su dispositivo mévil o PC a la misma

red que el proyector.

= Aunque puede conectarse sin un router inaldmbrico, se recomienda conectar su

dispositivo a un router de 5 GHz porque el rendimiento podria verse afectado

por el entorno inaldmbrico.

La velocidad de respuesta variara en funcién del entorno del usuario.

Es diferente en la version para Windows. Para obtener mas informacién sobre el

dispositivo que desea conectar, consulte el manual de usuario del mismo.

« Si la conexidn falla repetidas veces, apague el proyector y el dispositivo que
desea conectar y, a continuacién, vuelva a encenderlos e inténtelo de nuevo.
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Conexion con cable

1 Conectesupcal proyector por medio de un cable HDMI®.

2 e G{ — [Panel de casa], cambie la entrada al terminal al que esta conectado
el cable HDMI.

3 Unavez que la conexidn se ha establecido, el proyector mostrara la pantalla del
PC conectado.
« Si hay un problema con su conexién, consulte "Resolucién de problemas de
conexién del PC".
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SACAR EL MAXIMO RENDIMIENTO
AL PROYECTOR INTELIGENTE

Uso del [Navegador web]

JONVdS3

Uso del [Navegador web]

Puede introducir el sitio web escribiendo la direccién web en la barra de direcciones
URL.

Siiintroduce una palabra de buisqueda, buscard informacién sobre la palabra en cuestién
segun el motor de busqueda.

1 Pulse el botén Q[ del mando a distancia.

2 Ejecute la aplicacién [Navegador web].

@  Puede actualizar la pagina web que esté viendo.

9 Puede escribir una direccién web para ir a un sitio web especifico o
introducir un término de bisqueda directamente.

9 Puede ver las pestarias que hay abiertas.




TONVdS3

46

@0

Puede aplicar o quitar zoom en la pantalla mientras navega por el sitio web.
[Bloquear anuncios]: Puede bloguear anuncios en la pagina web que esta
viendo.

Sin embargo, este botén solo se muestra cuando - — [Configuracién] —
[Usar Bloguear anuncios] esta ajustado como [Encendido].

[Vista del proyector]: Dividir la pantalla para mostrar la pantalla del
proyector. Puede navegar por las paginas web mientras ve imagenes con el
proyector.

[Historial]: Puede ver y eliminar el historial de visitas del sitio web.

[Anadir a favoritos]: Puede anadir el sitio web que esta viendo a sus
Favoritos.

[Marcadores]: Puede ver y eliminar la lista de sitios web que ha afiadido a
Favoritos.

[Configuracién]: Puede cambiar la configuracion del navegador web.

[Salir de la aplicacidn]: Desactiva la ejecucion en segundo plano de la
aplicacion.

Salir del [Navegador web].

La pantalla de nueva pestafia muestra una lista de [Sitios recomendados] y
[Sitios Mas Visitados].

Si no quiere mostrar los [Sitios recomendados], configure la funcién n —
[Configuracién] — [Mostrar Sitios recomendados] como [Apagado].

Los [Sitios recomendados] pueden variar segin el pais y solo estan
disponibles en ciertos paises.
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« Laapp del [Navegador web] en su proyector es un navegador para el proyector,
asi que podria funcionar de modo distinto al del navegador de su PC.
- Es posible que parte del contenido no se reproduzca correctamente.
- Elplug-in de Flash no es compatible y solo se admiten medios HTMLS.
- No se admite la instalacién de plug-ins.
- Los archivos multimedia en formatos distintos a JPEG / PNG / GIF podrian no
reproducirse.
- Si el proyector se queda sin memoria, podria forzarse el cierre de apps.
- Se usan las fuentes suministradas con el proyector. En funcién del contenido,
los caracteres podrian ser distintos al PC o a los navegadores mdviles.
- No se admiten descargas de archivos y fuentes.
- Es necesario tener precaucion, porque los sitios maliciosos o de phishing no se
bloguean automaticamente.
- Algunas funciones podrian no estar disponibles temporalmente debido a
factores externos del navegador web.
« Puede acceder al sitio web a través de la app del [Navegador web] del proyector,
asf que debe tener cuidado con el acceso de los nifos a contenidos perjudiciales
en linea.
Puede bloquear la app del [Navegador web] para evitar el acceso a contenidos
perjudiciales en linea.
Configure los ajustes en @ (Ajustes rapidos) — : — [General] — [Sistema]
— [Seguridad] — [Bloqueo de aplicacién].
Si tiene problemas usando el Navegador web, consulte el apartado de Resolucién
de problemas.
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Cambiar la configuracién del Navegador web

Seleccione [l — [Configuracién] en la parte superior de la aplicacion [Navegador web].

[Allniciar]

Puede seleccionar la pagina que aparece cuando inicie la aplicacién [Navegador

web].

[Motores De Buisqueda]

Puede seleccionar un motor de bisqueda para buscar cuando introduzca una

palabra clave en la barra de direcciones.

- Es posible que la configuracién del motor de buisqueda esté sujeta a cambios
sin previo aviso segun las circunstancias del proveedor.

[Mostrar Sitios recomendados]

Puede elegir si desea mostrar o no una lista de [Sitios recomendados] en la

pantalla de nueva pestana.

[Mostrar Siempre la Barra de Direcciones]

Cuando esta configurada como [Encendido], siempre se mostraran la barra de

direcciones y el area de la barra del ment de la parte superior.

[Navegacién Privada]

Si esta configurada como [Encendido], el historial de visitas del sitio web no se

guardara.

[Filtrado de sitios]

Puede registrar sitios web como bloqueados o permitidos.

[Sitios Permitidos]: Puede configurar los ajustes para que solo se puedan abrir

las paginas web registradas previamente.

[Sitios Bloqueados]: Puede configurar los ajustes para bloquear sitios web

especificos.

- Para utilizar la funcién [Filtrado de sitios], necesitara introducir la contrasena
del proyector.

[Bloqueador de ventanas emergentes]

Bloquea las ventanas emergentes que se muestran automaticamente en las

paginas web.

[No realizar seguimiento]

Puede solicitar no guardar un historial de sus visitas en el sitio web. El

funcionamiento puede variar en funcién de la politica del sitio web.

[Streaming adaptable usando JavaScript]

La tecnologia de retransmisién de medios con JavaScript le permite ver videos

con una resolucién optimizada.

Si estd configurado como [Apagado], la resolucién de los videos reproducidos en

el [Navegador web] se limita a 720p.
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« [Configuracién de Cookies]

Permite al sitio web guardar y usar datos de cookies.

[Usar Bloguear anuncios]

Cuando se ajusta como [Encendido], aparece un botén para encender o apagar

[Usar Bloquear anuncios] al hacer clic en el icono u de la parte superior del

[Navegador web]. Si enciende la funcién [Usar Bloquear anuncios] se acelera la

carga de paginas bloqueando los anuncios que incluye el sitio web.

« [Informe automético de problemas del navegador web]
Cuando se ajusta como [Encendido], si se produce un fallo (problema de
funcionamiento, fallo de reproduccién multimedia, fallo de carga de una pagina,
apagado anémalo, retraso en la repuesta debido a memoria insuficiente, etc.)
mientras se utiliza el navegador web, la informacién relevante se enviara al
equipo de desarrollo del navegador web en la sede de LG Electronics (Corea). La
informacién enviada solo se utilizara para mejorar el rendimiento del navegador
web.

« [Borrar Datos de Navegacién]
[Borrar Cookies]: Elimina los datos de cookies. Si se eliminan, se cerrara su sesién
de la mayoria de los sitios.
[Borrar todos los Datos de Navegacién]: Elimina todo el historial de navegacion,
incluidas las cookies.
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Conectar una camara al proyector

Si conecta una cdmara al proyector, podra utilizarlo para realizar videoconferencias, etc.

1 Conecte la cémaraal puerto USB IN.
2 Inicie [Panel de casa] pulsando el botén & del mando a distancia.

3 Seleccione [Camara].

« Para una descripcién detallada de las funciones de la cdmara, consulte el manual
del dispositivo.

« La cdmara debe comprarse por separado.
Se recomienda que utilice un producto cuya compatibilidad con los proyectores
de LG se haya probado.
Logitech C920/C920s/C922 Pro/C922x/C925e/C930c/C930e

« Dependiendo del estado de instalacién del proyector, la cdmara puede no estar
montada en el proyector.

« Es posible que el dispositivo de almacenamiento USB no funcione correctamente
si se utiliza un concentrador USB o un cable de extensién.

« Esta funcién podria no estar disponible en algunos paises o para algunos
modelos.

Videoconferencias

Puede realizar una videoconferencia a través de un sitio web o una aplicacién que

permita realizar videoconferencias.

« Esta funcién podria no estar disponible en algunos paises o para algunos
modelos.

« Para utilizar esta funcién se necesita una conexién a Internet.

« Dependiendo del rendimiento de la cdmara o del entorno de la red, la calidad de
la imagen puede no ser clara.
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CONFIGURACION

Los elementos configurables varian segun el modelo.
Ajustes rapidos

Ajustes rapidos

Muestra un conjunto de controles ligeros que permiten ajustar con rapidez y facilidad
funciones como [Modo de imagen], [Salida de sonido], [Optimizador de juegos] etc.
Pulse el botén @ (Ajustes rapidos) del mando a distancia.
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Permite establecer el [Modo de imagen].

Permite elegir la [Salida de sonido].

Vaya a la pantalla [Optimizador de juegos].
Permite establecer el [Temporizador de apagado].
Vaya a la pantalla [Red].

Vaya a la pantalla [Asistente de instalacion].

Permite establecer mas opciones.

« Puede presionar el botén @ (Ajustes rapidos) de forma
prolongada en el mando a distancia para ejecutar toda la
configuracién directamente.

Permite afadir/eliminar los elementos de los ajustes rapidos o cambiar
su orden.

« Desplacese a un elemento que se pueda configurar, pulse el botén Rueda
(Aceptar) del mando a distancia una vez y, a continuacién, mantenga pulsado el
botén Rueda (Aceptar) para ir al mend.

« Los elementos configurables varian seguin el modelo.
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[Imagen]
Seleccionar un modo de imagen

@ (Ajustes rapidos) — i — [Imagen] — [Seleccionar modo]

Seleccione el modo de imagen mas indicado para el entorno de visualizacion, las
preferencias o el tipo de video.

Seleccionar un modo de imagen. Ajustando y configurando cada elemento con mas
detalle en funcién del modo, su video esta mejor optimizado para sus caracteristicas.
« Los elementos configurables varian segtin el modelo.

= En funcién de la sefial de entrada, los modos de imagen disponibles puede diferir.

 Cuando esté viendo contenidos de servicios en linea, el modo de imagen puede
cambiarse para adaptarse al contenido que se esta mostrando.
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Si usa senales normales

[Vivido]

Enfoca la imagen aumentando el contraste, el brillo y la nitidez.

[Estandar]

Muestra la imagen con contraste, brillo y nitidez normales.

[Cine]

Permite optimizar la imagen de una pelicula.

[Deporte]

Permite optimizar la pantalla para juegos de deportes. Enfoca la imagen de los

movimientos rapidos, como los pases de baldn o los lanzamientos de pelota.

[Optimizador de juegos]

Permite optimizar la pantalla para juegos.

[FILMMAKER MODE]

Ofrece calidad de imagen de cine optimizada certificada por UHD Alliance, el

organismo de configuracién estandar para tecnologias de UHD.

- Para cambiar automaticamente a [FILMMAKER MODE] cuando entre una
sefial que pueda usarse con este modo, configure [Inicio automatico del
MODO FILMMAKER] como [Encendido].

[Modo més brillante]

Muestra el brillo maximo de la pantalla en condiciones de imagen apropiadas.

[Experto (Espacio claro, de dia)]/[Experto (Espacio oscuro, de noche)]

El modo es apto para peliculas, etc. en entornos oscuros.

[Experto (Espacio oscuro, de noche)] tiene una temperatura de color mas baja

que [Experto (Espacio claro, de dia)]. Seleccione un modo adecuado para la

pelicula que esta viendo.
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Siusa HDR

« [Vivido]

Enfoca la imagen aumentando el contraste, el brillo y la nitidez.

[Estandar]

En un entorno de visualizacién normal, abre una pantalla que puede mostrar

correctamente la expresividad y el brillo de HDR.

« [Cine en casa]

La pantalla se muestra mas brillante y clara que con el modo de [Cine].

« [Cine]

Imagen adecuada para sefial de video HDR.

[Optimizador de juegos]

Permite optimizar la pantalla para juegos.

[FILMMAKER MODE]

Ofrece calidad de imagen de cine optimizada certificada por UHD Alliance, el

organismo de configuracién estandar para tecnologias de UHD.

- Para cambiar automaticamente a [FILMMAKER MODE] cuando entre una
sefial que pueda usarse con este modo, configure [Inicio automatico del
MODO FILMMAKER] como [Encendido].

« [Modo mas brillante]

Muestra el brillo maximo de la pantalla en condiciones de imagen apropiadas.

« Siseintroduce una senal de video HDR en modelos que no son compatibles con

la tecnologia HDR, estaran disponibles las opciones de modo de imagen de sefial

normal.

En funcién de la sefial de entrada, los modos de imagen disponibles puede diferir.

» Cuando esté viendo contenidos de servicios en linea, el modo de imagen puede
cambiarse para adaptarse al contenido que se esta mostrando.

« Los cambios de [Seleccionar modo] pueden modificar la configuracién de
[Ahorro de energia] y esto puede afectar al consumo energético. Puede cambiar
la configuracién en [General] — [Ahorro de energia].
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Configuracién del tamaiio de la pantalla

@ (Ajustes rapidos) — i — [Imagen] — [Relacion de aspecto] — [Seleccién de

usuario]

Puede cambiar el tamario de la pantalla segun el tipo de contenido que esta viendo.

- [16:9]

Muestra una relacién de aspecto de 16:9.

[Original]

La relacién de aspecto 6ptima de la pantalla cambia en funcién de la sefial de

imagen de entrada.

o [4:3]
Muestra una relacién de aspecto de 4:3.

 [Zoom vertical]
Puede ajustar la dimensién vertical de la pantalla y alinear la pantalla
verticalmente mediante [Ajustar relacién del Zoom] y [Ajustar posicién de la
pantalla].

 [Zoom en 4 direcciones]
Puede ajustar la dimensién horizontal/vertical/diagonal de la pantalla y alinear
la pantalla horizontal o verticalmente mediante [Ajustar relacién del Zoom] y
[Ajustar posicion de la pantalla].

« Los elementos configurables varian seguin el modelo.

« Laimagen puede resultar distorsionada al aplicar o quitar zoom.

« Si se selecciona un tamano de pantalla diferente al original, la imagen puede

verse diferente.

En funcién de la combinacién del formato de laimagen y el tamario de la

pantalla, los bordes pueden estar ocultos o mostrarse en color negro, o bien

ambos lados de la imagen pueden parpadear.

« En funcién de la sefial de entrada, el tamario de los formatos disponibles puede
diferir.

Ver pantalla con [Sélo escaneo]

@ (Ajustes rapidos) — ¢ — [Imagen] — [Relacién de aspecto] — [S6lo escaneo]
Si establece esta funcién como [Encendido], puede ver el contenido en la relacion de
aspecto de la fuente del contenido. Si el borde de la pantalla no esta limpio, seleccione
[Apagado].

Si esta configurada como [Automatico], la funcién cambia el estado entre [Encendido] y
[Apagado] en funcién de la informacion contenida en la sefial de video.

« Los elementos que puede seleccionar varian en funcién de la entrada actual.
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Ajuste del brillo de una imagen

@ (Ajustes rapidos) — i — [Imagen] — [Configuracién avanzada] — [Brillo]
Puede ajustar el brillo de toda la pantalla.
« [Ajustar contraste]
Ajusta el contraste de las areas iluminadas y oscuras de la imagen. Cuanto mas
se aproxima a 100, mayor sera el contraste de la pantalla.
[Nivel de negro]
Ajusta el brillo de las zonas oscuras de la pantalla. Cuanto mds se aproxima a
100, mayor sera el brillo de la pantalla.
[Contraste dindmico automatico]
Corrige la diferencia entre la luminosidad y la oscuridad de la pantalla para
obtener resultados éptimos en funcién del brillo de la imagen.
« [Gamma (Ajustar brillo)]

Ajusta el brillo medio de la imagen.

Puede seleccionar de [1.9]/[2.2]/[2.4]/[BT.1886].

- [BT.1886] expresa la gradacion en ITU-R BT.1886, un estandar internacional.

[Rango de video]

Ajusta la oscuridad de la pantalla para mostrar un negro perfecto. Elija [Rango

de video] para que coincida con la gama de colores del dispositivo de entrada

externo.

- Esta funcién se puede utilizar mientras se ve contenido a través de una
entrada externa.

En funcién de la sefial de entrada o del modo de imagen seleccionada, podran

variar las opciones disponibles.

Los elementos configurables varian segtin el modelo.
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Ajuste del color de una imagen

@ (Ajustes rapidos) — : — [Imagen] — [Configuracién avanzada] — [Color]

« [Profundidad de color]
Aumenta o disminuye el tono de los colores que se muestran en la pantalla.
Cuanto mas se aproxima a 100, mayor sera la profundidad del color.

« [Tinte]
Permite ajustar el balance de color entre los colores rojo y verde que aparecen
en la pantalla. Cuanto mas se aproximan los valores a rojo 50, mas intenso sera
el color rojo. Cuanto méas se aproximan los valores a verde 50, mds intenso sera
el color verde.

« [Rango de color]

Permite seleccionar el rango de colores. Configure la gama de colores en

[Detectar Automaticamente] segun la sefal, o en [Nativo] para mostrar un color

mas vivido y rico.

[Ajustar]

Esto se utiliza cuando los expertos lo controlan mediante un patrén de prueba.

Puede controlarlo seleccionando areas de seis colores ([Rojo]/[Verde]/[Azul]/

[Cian]/[Magenta]/[Amarillo]).

Cuando se trata de imagenes normales, es posible que los ajustes no muestren

cambios de color destacables.

- [Ajuste de color]: Ajusta el color y la saturacién de la imagen para conseguir
unos resultados mas coloridos y vivos.

- [Seleccionar color]: Entre [Rojo]/[Verde]/[Azul]/[Cian]/[Magenta]/[Amarillo],
seleccione un tono para ajustarlo.

- [Ajustar saturacién]/[Ajustar tinte]/[Ajustar luminosidad]: Permite ajustar el
croma/tinte/iluminacién del tono en un rango de entre -30 y +30.
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[Balance de blancos]
La funcién para ajustar cada color para que se reproduzca de forma mas precisa

en funcién del blanco le permite ajustar el tono de color general de la pantalla

segun prefiera.
- [Método]: Este método se utiliza para ajustar la configuracién de la
temperatura de color.
Puede controlar la temperatura del color en dos puntos de la parte brillante
y de la parte oscura del video si selecciona [2 puntos], en cada punto de 10
niveles si selecciona [Nivel de senal de 10 puntos (%)] y en cada punto de 22
niveles del video si selecciona [Nivel de sefial de 22 puntos (%)].
- [Paso]: Permite seleccionar el brillo de la pantalla para ajustar la temperatura
de color.
Si el [Método] esta configurado como [2 puntos]; utilice Bajo para
seleccionar sombras y Alto para seleccionar luces.
Si el [Método] esté configurado como [Nivel de sefal de 10 puntos (%)],
puede seleccionar el brillo con los 10 niveles de brillo.
Si el [Método] esta configurado como [Nivel de sefal de 22 puntos (%)],
puede seleccionar el brillo con los 22 niveles de brillo.
[Nivel de senal (%)]: Permite seleccionar el brillo de la pantalla para ajustar la
temperatura de color.
Si el [Método] esté configurado como [Nivel de sefal de 10 puntos (%)],
puede seleccionar el brillo con los 10 niveles de brillo.
Si el [Método] esta configurado como [Nivel de sefal de 22 puntos (%)],
puede seleccionar el brillo con los 22 niveles de brillo.
[Mostrar el nivel de brillo al nivel de sefial maximo (%)]: Ajusta la luminancia al
nivel de senal mas alto de 100 puntos (%).
[Ajuste el nivel de brillo al nivel de sefal seleccionado (%)]: Puede ajustar el
brillo seleccionado por puntos.
Solo puede usar estas configuraciones cuando [Imagen] — [Seleccionar
modo] se ajusta como [Cine], [Experto (Espacio claro, de dia)], o [Experto
(Espacio oscuro, de noche)] y cuando el [Método] se ajusta a [Nivel de sefal
de 10 puntos (%)] o [Nivel de sefial de 22 puntos (%)].
- [Rojo])/[Verde]/[Azul]: Permite ajustar la temperatura de color del punto
seleccionado.
Permite ajustar la intensidad de [Rojo]/[Verde]/[Azul] en un rango de -50 a
50.
Puede ajustar los valores correspondientes al brillo seleccionado en [Paso].
[Temperatura de color]
Ajusta la temperatura de color a fria/media/calida.
En funcién de la sefial de entrada o del modo de imagen seleccionada, podran

variar las opciones disponibles.

Los elementos configurables varian segtin el modelo.
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Ajuste del contraste de una imagen

@ (Ajustes rapidos) — ¢ — [Imagen] — [Configuracidn avanzada] — [Claridad]
Puede ajustar el contraste de una imagen para mostrarlo més claramente.
« [Ajustar nitidez]
Sirve para ajustar la nitidez de la imagen. Cuanto mas se aproxima a 50, mayor
claridad y nitidez presentara la imagen.
« [Super Resolution]
Ajusta la resolucién para hacer mas nitidas las imagenes tenues y borrosas.
« [Reduccién de ruido]
Elimina los pequefios puntos que destacan para mostrar una imagen limpia.
« [Reduccién de ruido MPEG]
Reduce el ruido producido al crear las sefales de video digital.
« [Gradacion suave]
Reduce el fenémeno que provoca que el contorno de la imagen sea accidentado
y en patrén escalonado y muestra una pantalla mas suave.
« [Cine real]
Optimiza la pantalla para ver peliculas.
« [TruMotion]
Esta funcién solo esta disponible en algunos modelos.
Optimiza la calidad de las imagenes de rapido movimiento.
- [Apagado]: Desactiva [TruMotion].
- [Movimiento cinemético]: Ajusta el temblor del movimiento en la pantalla
para que parezca que esta en una sala de cine.
- [Natural]: Configura las imagenes con mucho movimiento para que parezcan
naturales y claras.
- [Movimiento suave]: Suaviza las imagenes de rapido movimiento.
- [Seleccién de usuario]: Configura [TruMotion] de forma manual.
« [De-Judder]: Ajusta el efecto de vibracién en la pantalla.
« La configuracién avanzada solo puede cambiarse en el modo de [Seleccién
de usuario].
« En funcién de a sefial de entrada o del modo de imagen seleccionada, podran
variar las opciones disponibles.
« Los elementos configurables varfan segtin el modelo.
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Aplicar la configuracién de imagen actual a todas las entradas

@ (Ajustes rapidos) — ¢ — [Imagen] — [Configuracidn avanzada] — [Aplicar a
todas las entradas]

Los valores que especifique solo se aplican al modo de entrada seleccionado en ese
momento. Para aplicar los ajustes de imagen actuales a todos los modos de entrada,
seleccione [Aplicar a todas las entradas].

Restablecer un modo de imagen

@ (Ajustes rapidos) — ¢ — [Imagen] — [Configuracion avanzada] —
[Restablecer]

Si desea restablecer la configuracién de imagen a los ajustes predeterminados de
fabrica después de configurar los ajustes de imagen, seleccione restablecer para cada
modo de imagen.

[Inicio automatico del MODO FILMMAKER]

@ (Ajustes rapidos) — i — [Imagen] — [Configuracién avanzada] — [Inicio
automatico del MODO FILMMAKER]

Si esta configurado como [Encendido], el [Modo de imagen] cambiara automaticamente
a [FILMMAKER MODE] cuando entre una sefial que pueda utilizarse con [FILMMAKER

MODE].
= Sibien este modo transmite de manera eficaz la intencién del creador, puede
aparecer mas oscuro que el otro [Modo de imagen].
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[Sonido]

Seleccionar un modo de sonido

@ (Ajustes rapidos) — i — [Sonido] — [Seleccionar modo]

Puede seleccionar el modo de sonido més adecuado a cada género.

« [Sonido de Al]/[Sonido de Al Pro]

Optimiza automaticamente el sonido en funcién del tipo de contenido.

« [Estandar]

Optimiza el sonido de todos los tipos de contenido.

« [Cine]

Optimiza el sonido de los cines.

[Clear Voice]/[Clear Voice Pro]

Potencia la claridad de voz.

« [Deporte]

Optimiza el sonido de los deportes.

« [Msica]

Optimiza el sonido de la mdsica.

[Optimizador de juegos]

Optimiza el sonido de los juegos.

« Esta configuracion solo se aplica a los altavoces internos del proyector o a
dispositivos conectados por HDMI (ARC) compatibles con [Compartir modo de
sonido].

« Los elementos configurables varian segtin el modelo.

[Usar los altavoces del Proyector]

@ (Ajustes rapidos) — ¢ — [Sonido] — [Salida de sonido] — [Usar los altavoces

del Proyector]
Elaudio se reproduce a través de los altavoces internos del proyector.
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[Utilizar altavoz cableado]

@ (Ajustes rapidos) — ¢ — [Sonido] — [Salida de sonido] — [Utilizar altavoz
cableado]

[Dispositivo HDMI(ARC)]

El sonido del proyector puede reproducirse a través de un dispositivo de audio externo

conectado al puerto HDMI (ARC).

« Seleccione [Dispositivo HDMI(ARC)] para activar automaticamente SIMPLINK.
Una vez desactivado SIMPLINK, la configuracién del altavoz de salida restablece
automaticamente los ajustes de fabrica para garantizar una salida de audio
ininterrumpida.

« Los elementos configurables varian segtin el modelo.
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[Utilizar altavoz inalambrico]

@ (Ajustes rapidos) — ¢ — [Sonido] — [Salida de sonido] — [Utilizar altavoz
inalambrico]

[Dispositivo Bluetooth]

Puede conectar un dispositivo de audio Bluetooth o unos auriculares Bluetooth

de forma inaldmbrica para disfrutar de un sonido del proyector de mayor calidad y

comodidad.

Consulte el manual del usuario del dispositivo de audio Bluetooth para obtener detalles

sobre como conectar y utilizar el dispositivo.

« Pulse i para ver los dispositivos conectados o cualquier dispositivo que se
pueda conectar y conéctelo a alguno de ellos.

« Para algunos dispositivos Bluetooth, el volumen del dispositivo se puede
controlar seleccionando entre la lista de conexiones.

« Los dispositivos de LG Sound Sync intentaran conectarse automaticamente a
cualquier dispositivo utilizado recientemente al encender el proyector.

« Le recomendamos que conecte un dispositivo de audio compatible con LG Sound

Sync mediante el modo LG TV o LG Sound Sync en el dispositivo.

Es posible que algunos modelos no sean compatibles.

« El cédec de audio de salida por Bluetooth es SBC/aptX™.

= Siel dispositivo no se pueda conectar, compruebe la alimentacién del dispositivo
al que desea conectarse y compruebe si el dispositivo de audio esta funcionando
correctamente.

« Se recomienda utilizar un auricular Bluetooth cuando se conectan dos
dispositivos Bluetooth.

= En funcién del tipo de dispositivo Bluetooth, el dispositivo podria no conectarse

correctamente o se puede producir un comportamiento incorrecto, como un

fallo de sincronizacién entre video y audio.

- Los auriculares sélo para mévil podrian no funcionar.

- Sise conectan y utilizan dos dispositivos Bluetooth diferentes al mismo
tiempo, es posible que la voz no coincida.

El sonido puede entrecortarse o la calidad del sonido puede reducirse si:

- el dispositivo Bluetooth esta demasiado lejos del proyector;

- existen obstéculos entre el dispositivo Bluetooth y el proyector; o

- se usa junto con equipos de radio como un horno de microondas o una LAN
inaldmbrica.

Si [Imagen] — [Seleccionar modo] es [Optimizador de juegos] y [Salida de

sonido] se configura como [Dispositivo Bluetooth], [Imagen] — [Seleccionar

modo] cambia a [Estandar].

- Sisigue teniendo problemas, recomendamos utilizar una conexién cableada.
(Puerto HDMI (ARC))
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[Utilizar Altavoces Externos con el Altavoz del Proyector]

@ (Ajustes rapidos) — i — [Sonido] — [Salida de sonido] — [Utilizar Altavoces

Externos con el Altavoz del Proyector]
Elaudio se puede reproducir simultdneamente a través de varios dispositivos.

[Dispositivo Bluetooth + Altavoz del proyector]

Tanto el altavoz interno del proyector como el altavoz por Bluetooth se pueden usar
para reproducir el sonido la vez, o puede usarse sonido envolvente.

Puede conectar hasta dos dispositivos Bluetooth del mismo modelo.

1 Seleccione : para conectar un altavoz por Bluetooth.

2 Inicie [Retardo de Audio] para sincronizar el altavoz interno del proyector con
el altavoz por Bluetooth. Puede ajustar la sincronizacién de forma automatica
o manual.

Cuando define [Salida de sonido] como [Dispositivo Bluetooth + Altavoz del

proyector], si [Imagen] — [Seleccionar modo] es [Optimizador de juegos],

cambiard a [Estandar].

« Laimageny la voz podrian estar desincronizadas mientras utiliza el modo Screen
Share. Recomendamos [Usar los altavoces del Proyector] en [Salida de sonido].

« Para ajustar el volumen con el botén de volumen en su dispositivo Bluetooth,
establezca @ (Ajustes rapidos) — i — [General] — [Accesibilidad]
— [Disfrutar Juntos del Sonido del Proyector] como [Encendido]. Para los
dispositivos Bluetooth que no tienen botones de volumen, puede ajustar el
volumen del dispositivo en la pantalla de ajustes detallados de [Dispositivo
Bluetooth + Altavoz del proyector].

« Si @ (Ajustes rapidos) —  : — [General] — [Accesibilidad] — [Disfrutar

Juntos del Sonido del Proyector] estd establecido como [Encendido], solo se

puede conectar un dispositivo Bluetooth.

Segun el tipo de dispositivo Bluetooth, podria no ser posible conectar dos

dispositivos a la vez.

« En funcién del tipo de dispositivo Bluetooth, el dispositivo podria no conectarse
correctamente o se puede producir un comportamiento incorrecto, como un
fallo de sincronizacién entre video y audio.

Es posible que algunos modelos no sean compatibles.
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[Ecualizador]

@ (Ajustes rapidos) — i — [Sonido] — [Configuracion avanzada] —

[Ecualizador]

Puede ajustar el sonido aumentando o reduciendo la salida del rango de frecuencia

especifico de la sefial de voz.

« Laopcién se puede activar si [Sonido] — [Seleccionar modo] se ajusta como
[Estandar].

« Esta configuracion solo se aplica a los altavoces internos del proyector o a
dispositivos conectados por HDMI (ARC) compatibles con [Compartir modo de
sonido].

Aplicar la configuracion de sonido actual a todas las entradas

@ (Ajustes rapidos) — i — [Sonido] — [Configuracion avanzada] — [Aplicar a
todas las entradas]

Los valores que especifigue solo se aplican al modo de entrada seleccionado en ese
momento. Para aplicar los ajustes de sonido actuales a todos los modos de entrada, elija
[Aplicar a todas las entradas].

Inicializar la configuracion de sonido

@ (Ajustes rapidos) — ¢ — [Sonido] — [Configuracién avanzada] —
[Restablecer]
Cambia la configuracion de sonido detallada del modo [Estandar] al predeterminado.

Esta configuracion solo se aplica a los altavoces internos del proyector o a dispositivos
conectados por HDMI (ARC) compatibles con [Compartir modo de sonido].
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[Ajuste del volumen automdtico]

@ (Ajustes rapidos) — i — [Sonido] — [Configuracion avanzada] — [Ajuste del

volumen automético]

Si se ajusta como [Encendido], el volumen se ajustara automaticamente a un nivel

adecuado para cada contenido que vea para ayudarle a disfrutar del contenido mas

coémodamente.

« Esta configuracion solo se aplica a los altavoces internos del proyector o a
dispositivos conectados por HDMI (ARC) compatibles con [Compartir modo de
sonido].

Ajustar la sincronizacion de AV

@ (Ajustes rapidos) — i — [Sonido] — [Configuracion avanzada] — [Ajustar
pantalla y sonido]
Permite sincronizar el sonido de los altavoz activo.

Cuanto mas se acerque el valor a 60, mas lentamente se reproducird la voz respecto a
la velocidad predeterminada.

Si selecciona [Bypass], emite el sonido de los dispositivos externos sin retraso en el
audio. El audio puede emitirse antes que el video debido al tiempo que requiere el
proyector para procesar la entrada de video.

« Los elementos ajustables varian en funcién de la [Salida de sonido].

[Seleccionar el formato de audio de entrada HDMI]

@ (Ajustes rapidos) — ¢ — [Sonido] — [Configuracién avanzada] — [Seleccionar
el formato de audio de entrada HDMI]

Puede configurar el formato de audio para cada entrada HDMI. Si la voz transmitida a
través del puerto HDMI no esta sincronizada, configtrela a [PCM].
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[Compartir modo de sonido]

@ (Ajustes rapidos) — ¢ — [Sonido] — [Configuracion avanzada] — [Compartir
modo de sonido]
Reproduce el modo de sonido aplicado a los altavoces del proyector en la barra de
sonido, o elige el modo de sonido de la barra de sonido en el proyector para reproducir.
« [Apagado]
Desactiva [Compartir modo de sonido].
« [Modo de Disfrute del Sonido del Proyector]
El ajuste [Sonido] — [Seleccionar modo] en el proyector se aplica a la barra de
sonido para ofrecer una variedad de sonidos.
« [Disfrute el Modo barra de sonido]
Puede configurar el modo de sonido de la barra de sonido en [Sonido] —
[Seleccionar modo] del proyector.
- Elnombre del modo de sonido que se muestra en la barra de sonido
podria ser diferente al de [Sonido] — [Seleccionar modo] del proyector,
dependiendo del modelo. En este caso, se emparejara con el modo de sonido
con efectos similares.
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[Salida de sonido digital]

@ (Ajustes rapidos) — i — [Sonido] — [Configuracion avanzada] — [Salida de
sonido digital]

Puede configurar los ajustes de [Salida de sonido digital].

« Puede configurar cuando @ (Ajustes rapidos) — i — [Sonido] — [Salida de
sonido] — [Utilizar altavoz cableado] se ajusta como [Dispositivo HDMI(ARC)].

« Cuando [Transferencia] estd activado, es posible que los efectos de sonido no se

escuchen.

La salida del cédec con un dispositivo puede diferir de las senales de entrada.

Entrada de sonido Salida de sonido digital
[PCM] Todas PCM
MPEG PCM
Dolby Digital Dolby Digital

Dolby Digital Plus/

[Automaticol/ | Atmos (HDMI ARC) Dolby Digital Plus/Atmos

[Transferencia]
Dolby TrueHD -
(solo HDMI) (HDMI ARC) Dolby Digital Plus/Atmos
HE-AAC / AAC (HDMI ARC) Dolby Digital /

Dolby Digital Plus

« Dolby TrueHD, Dolby Atmos: Es posible que algunos modelos no sean
compatibles.

= Segtin el dispositivo conectado y el tipo de audio de entrada, podria reproducirse
como Dolby MAT PCM (Dolby Metadata-Enhanced Audio Transmission PCM).

« Si[Salida de sonido digital] se ajusta como [Transferencia] y la entrada HDMI
es Dolby TrueHD, Multi-Channel PCM, el audio se puede reproducir como
derivacion.
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[General]
[Servicio Al]

@ (Ajustes rapidos) — i — [General] — [Servicio Al]
« [Sonido de Al]

Cuando esta configurado como [Encendido], la calidad de la imagen se optimiza

automdticamente para las caracteristicas del contenido en funcién de algoritmos

aprendidos con técnicas de aprendizaje profundo.

- Esta configuracion solo se aplica a los altavoces internos del proyector o a
dispositivos conectados por HDMI (ARC) compatibles con [Compartir modo
de sonido].

« [Ayuda de Reconocimiento de Voz]

Muestra una lista de comandos de voz que el proyector puede ejecutar.
« [Configuracién de Reconocimiento de Voz]

Puede aplicar la configuracién para las funciones de reconocimiento de voz.
« [Recomendacién Al]

Puede obtener mensajes de recomendacién de contenido en funcién del historial

de visualizacién y de uso de la aplicacion.

- [Alarma]

[Consejos inteligentes]: Puede obtener una introduccién a las funciones
inteligentes que puede usar mientras mira el proyector o usa una aplicacién.
[Siguiente eleccién]: Puede obtener recomendaciones en funcién de sus
patrones de visualizacién del proyector.

« Esta funcién podria no estar disponible en algunos paises.

- [Gestién de datos de uso]

[Restablecer datos de uso]: Restablece el historial de visualizacién de
contenido y de uso de la aplicacién. Si los restablece, tardara algdn tiempo en
recibir de nuevo las recomendaciones de contenido.

« Los elementos configurables varian segtin el modelo.
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[Optimizador de juegos]

@ (Ajustes rapidos) — i — [General] — [Optimizador de juegos]
Configura las funciones para obtener una experiencia inmersiva cuando juega en una
videoconsola.

1 Pulse el botén @ (Ajustes rapidos) del mando a distancia.
2 Seleccione @ en la pantalla.

3 Al seleccionar [Encendido] se encienden todas las configuraciones relacionadas.

« Solo funciona con entradas HDMI.

« Sidefine @ (Ajustes rapidos) — : — [Imagen] — [Seleccionar modo] como
un modo distinto a [Optimizador de juegos], algunos elementos en [Optimizador
de juegos] no se pueden definir.

« Si configura esta funcién en [Encendido], no puede cambiar algunas

configuraciones.

Cuando el [Optimizador de juegos] esta ajustado como [Encendido], puede

producirse retardo de sonido si [Salida de sonido] se ha ajustado como

[Dispositivo Bluetooth]/[Dispositivo HDMI(ARC)].

« Cambie a [Usar los altavoces del Proyector] o cambie @ (Ajustes rapidos)

— i — [Sonido] — [Configuracién avanzada] — [Seleccionar el formato de
audio de entrada HDMI] a [PCM].

« Los elementos configurables varian segtin el modelo.
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[Configuracién de limites de uso]

@ (Ajustes rapidos) — i — [General] — [Ajustes de Familia] — [Configuracién
de limites de uso]

Solo puede utilizar el proyector en el periodo de tiempo establecido. Fuera del periodo
de tiempo establecido, debera introducir su contrasefa para utilizar el proyector.

1 Configure el [Habilitar la funcién] como [Encendido].

2 Establezcala [Hora inicio] y la [Hora fin].
Si elige [Repetir], se activara esta funcién cada dia.

3 Seleccione [Configurar]
[Modo de limite de volumen]

@ (Ajustes rapidos) — ¢ — [General] — [Ajustes de Familia] — [Modo de limite

de volumen]

Configure el [Habilitar la funcién] como [Encendido]. El volumen no se puede subir por

encima de un determinado nivel para proteger su audicion.

« Es posible que el [Modo de limite de volumen] no funcione con los dispositivos
de audio conectados al puerto HDMI (ARC)/de auriculares.

[Reporte de tiempo de pantalla]

@ (Ajustes rapidos) — i — [General] — [Ajustes de Familia] — [Reporte de
tiempo de pantalla]
Puede comprobar el tiempo de uso de su proyector.
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Configuracion del proyector

@ (Ajustes rapidos) — i — [General] — [Dispositivos] — [Gestion del Proyector]
« [Uso en casa/Modo de Tienda]

Puede elegir entre [Uso en casa] y [Modo tienda].

Para utilizar este proyector en casa, seleccione [Uso en casa].

Seleccione el [Modo tienda] solo cuando el proyector se mostrara en la tienda.
El [Modo tienda] proporciona la configuracién optimizada para su exhibicién en
la tienda.

[Informacién del proyector]

Puede consultar informacion, como el [Modelo], el [Ntimero de serie] y el
[Nombre del dispositivo].
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Administrar las conexiones de dispositivos externos

@ (Ajustes rapidos) — i — [General] — [Dispositivos] — [Configuracién]
Puede decidir si desea utilizar un dispositivo inteligente conectado al proyector para
controlar el proyector o administrar el historial de conexiones.
Los elementos configurables varian segtn el modelo.
« [Conectar controlador Bluetooth]
Puede conectar y utilizar dispositivos como un teclado Bluetooth, un ratén o un
mando de videoconsola con su proyector.
Encienda el dispositivo, active el modo de asociacién y haga clic en [Conectar]
en la pantalla del proyector. Al encender un dispositivo que ha conectado
previamente, este se conecta automaticamente a su proyector. Para desactivar
la conexidn existente, haga clic en [Desconectar].
- Se recomienda que utilice un producto cuya compatibilidad con los
proyectores de LG se haya probado.
Ratén Bluetooth: Logitech M535, Logitech MX Master 2S, Apple Magic
Mouse2
Teclado Bluetooth: Logitech K480, Arteck HBO30B, Arteck HB192, teclado
Apple Magic
Mando Bluetooth: Sony Dualshock4, mando Microsoft Xbox One S, mando
Microsoft Xbox Series X, mando NVIDIA SHIELD
- Esta funcién solo esta disponible en modelos compatibles con Bluetooth.
- Si conecta varios dispositivos Bluetooth, esto puede afectar a la conexién o el
funcionamiento.
- Si el dispositivo Bluetooth esta demasiado lejos del proyector o si hay
obstaculos en medio, este podria no funcionar con normalidad.
- Segin los periféricos (router inaldmbrico, horno microondas, etc.), podria
haber fallos de comunicacién.
- Si el dispositivo que ha seleccionado en [Dispositivos registrados] no se vuelve
a conectar, intente [Desconectar] y vuelva a conectar el dispositivo.
- Esto varia entre dispositivos. Al intentar conectar un dispositivo, consulte la
guia del usuario del dispositivo para obtener mas informacion.
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[Camara]

Puede definir los permisos de acceso a la cdmara para cada aplicacion.

[Configuracién de Control remoto]

Si ha configurado el mando a distancia universal, puede controlar los dispositivos

periféricos conectados al proyector con el mando a distancia Magic en lugar de

con cada manta distancia.

Para obtener mas detalles, consulte "Mando a distancia universal".

[El Proyector esta encendido con el mévil.]

Si [Encender via Wi-Fi] o [Encender via Bluetooth] se establecen como

[Encendido], puede encender el proyector utilizando una aplicacion compatible

con [El Proyector esta encendido con el mévil.] o ver la pantalla de la aplicacién

en el proyector.

- El proyector debe estar conectado a una red.

- El proyector y el dispositivo que se va a utilizar deben estar conectados a la
misma red.

- La funcién [Encender via Wi-Fi] debe utilizarse en una aplicacién de un
dispositivo inteligente compatible con esta funcién.

- La funcién [Encender via Bluetooth] solo puede utilizarse con algunos
teléfonos inteligentes de LG Electronics.

- El proyector debe estar enchufado.

- Para conectar por primera vez, asegtrese de que el dispositivo que se va a
utilizar esté listo para conectarse.

- Es posible que algunos modelos no sean compatibles.

[Eliminar Historial de Conexiones]

Puede eliminar el historial de conexiones de los dispositivos conectados al

proyector en la red inalambrica.
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Configurar la entrada externa HDMI

@ (Ajustes rapidos) — i — [General] — [Dispositivos] — [Configuracién de
HDMI]

Puede aplicar la configuracion para asegurarse de obtener una imagen clara y un control
sencillo de los dispositivos conectados por HDMI.

[HDMI Deep Colour]
Si conecta un dispositivo compatible con la funcién [HDMI Deep Colour], puede ver una
imagen més clara. Conecte un dispositivo de reproduccién y ajuste [HDMI Deep Colour]
en [4K].
Si el dispositivo no es compatible, podrfa no funcionar correctamente.
En este caso, cambie la configuracién de [HDMI Deep Colour] a [Apagado].
« Resolucién de pantalla compatible

- 4K: Compatible con 4K@120 Hz (4:4:4, 4:2:2, 4:2:0) (solo modelos de

120 Hz), AK@60 Hz (4:4:4, 4:2:2 y 4:2:0)

- Apagado: Compatible con 4K@60 Hz (4:2:0)

» Formato compatible con 4K@50/60 Hz (solo modelos de 60 Hz)

Velocidad de | Profundidad de color/Muestreo de croma
Resolucion fotogramas . . .
(Hz) 8 bit 10 bit 12 bit
3840 x 2160p 50 YCbCr 4:2.0 YCbCr 4:2:0"
4096 x 21 60p 59,94 YCbCr 4:2:2"
60
YCbCr 4:4:4Y - -
RGB 4:4:4) - -
1) Compatible si [HDMI Deep Colour] esta establecido en [4K].
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» Formato compatible con 4K@100/120 Hz (solo modelos de 120 Hz)
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Velocidad de | Profundidad de color/Muestreo de croma
Resolucion fotogramas . . .
(Hz) 8 bit 10 bit 12 bit

3840 x 2160p 50 YCbCr 4:2.0 YCbCr 4:2:0"
4096 x 2160p 59,94 YChCr 4:2:2)

60 YCbCr 4:4:4Y YCbCr 4:4:41)

RGB 4:4:49 RGB 4:4:41
100" YCbCr 4:2.0
120 YChCr 4:2:2
RGB 4:4:4

1) Compatible si [HDMI Deep Colour] esta establecido en [4K].
2) Esta funcion solo esta disponible para terminales de entrada de HDMI
(4K@120 Hz).

« La configuracién solo se puede cambiar para la entrada HDMI que se esta
utilizando.

« Puede especificar una configuracién diferente para cada puerto HDMI.

« Es posible que algunos modelos no sean compatibles.

[SIMPLINK (HDMI-CEC)]

Puede utilizar y controlar facilmente distintos dispositivos multimedia conectados por
HDMI por medio del mando a distancia del proyector.

Para obtener mas detalles, consulte "Uso de SIMPLINK".
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Configuracién de una red inalambrica

@(Ajustes rapidos) — i — [General] — [Red] — [Conexién Wi-Fi]

Si ha configurado el proyector para su uso con una red inalémbrica, puede comprobar y
conectar las redes inalambricas disponibles con conexién a Internet. Seleccione el router
inalambrico al que desea conectarse.

Para una configuracién mas detallada, seleccione [Otra red].

« [Agregar una red inaldmbrica oculta]
Si introduce el nombre de la red directamente, puede afadir una red inalambrica.

« [Conectarse a través de WPS PBC]
Si el router inaldmbrico al que desea conectarse tiene funcién de configuracién
de pulsacién de botén protegida de Wi-Fi (WPS-PBC, un botén para configurar
una conexion Wi-Fi segura), puede conectarse facilmente al router inaldmbrico
pulsando el botén WPS-PBC en el router. Pulse el botén WPS-PBC del router
inaldmbrico y, a continuacién, pulse el botén [Conectar] del proyector.

« [Conectarse a través de WPS PIN]
Este es un método para conectarse a un punto de acceso con un nimero
de identificacién personal de configuracién protegida de Wi-Fi (WPS-PIN).
Seleccione el punto de acceso (AP) al que desea conectarse. Introduzca el PIN
que se muestra en el dispositivo Wi-Fi del punto de acceso.

« [Configuracién Wi-Fi avanzada]
Una vez se haya conectado a una red inaldambrica, puede ver la informacién de
la conexién, como la informacién de la direccién IP detallada. Ademas, puede
cambiar la direccién IP y la direccién DNS a la que desea conectar pulsando el
botdn [Editar].
- La configuracién IPv6 no admite [Editar].
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Configurar los ajustes de idioma

@ (Ajustes rapidos) — i — [General] — [Sistema] — [ldioma]

Puede seleccionar el idioma del menti que aparecera en la pantalla.

« [ldioma del menu]
Puede seleccionar uno de los idiomas de menu que aparecera en la pantalla. El
idioma del reconocimiento de habla se configurara automaticamente segun el
idioma seleccionado del mendi.
- Elreconocimiento de habla solo se aplica a algunos modelos.

« [ldiomas de teclado]
Seleccione el idioma para utilizar el teclado en pantalla.

Configuracién de la ubicacion

@ (Ajustes rapidos) — ¢ — [General] — [Sistema] — [Ubicacion]
Puede cambiar la configuracién de ubicacién del proyector.
Los elementos configurables varian segun el modelo.
« [Pais de transmision]
Permite seleccionar el pais de transmision.
« [Configuracién de domicilio]/[Cddigo postal]
Permite configurar su ubicacién de forma detallada.
- Esta sujeto a cambios en funcién de la configuracién del pais de transmision.
« [Pais de servicios de LG]
Seleccione el pais en el que desea acceder a los servicios de LG. Los servicios
pueden variar seguin la ubicacion.
- Debe establecer el pais manualmente cuando no estd conectado a la red.

TONVdS3




TONVdS3

80

Configuracién de la hora

@ (Ajustes rapidos) — i — [General] — [Sistema] — [Hora y temporizador]
Puede consultar la hora o configurar ajustes relacionados.
Los elementos configurables varian segun el modelo.
[Establecer automaticamente]
Configura automaticamente la hora del proyector.
[Hora]/[Fecha]/[Zona horaria]
Puede configurar manualmente la fecha y hora, etc.
[Zona horaria personalizada]
Si [Zona horaria] esta ajustado como [Personalizar], [Zona horaria
personalizada] se activa.
[Temporizadores]
- [Temporizador de apagado]
El proyector se apaga a la hora predeterminada.
Si desea desactivar el [Temporizador de apagado], seleccione [Apagado].
- [Temporizador de encendido]
Configure el [Temporizador de encendido] como [Encendido].
El proyector se enciende a la hora establecida.
« [Hora]: Ajusta la hora de encendido.
« [Repetir temporizador]: Ajusta el dia de la semana. Configure la opcién
como [Ninguna] para utilizar la funcién solo una vez.
« [Entrada]: Configura una entrada externa para mostrarla al encender.
« [Volumen]: Configura el volumen de audio al encender.
- [Temporizador de apagado]
Configure el [Temporizador de apagado] como [Encendido].
El proyector se apaga a la hora establecida.
« [Hora]: Ajusta la hora a la que se apagara el proyector.
« [Repetir temporizador]: Ajusta el dia de la semana. Configure la opcién
como [Ninguna] para utilizar la funcién solo una vez.
- [Apagado auto.]
Si no hay sefial ni se pulsa ningtin botén, el proyector se apaga
automaticamente una vez transcurrido el tiempo establecido.

» Para usar el [Temporizador de encendido]/[Temporizador de apagado], ajuste la

hora correctamente.



81

Configuracion de [Seguridad]

@ (Ajustes rapidos) — i — [General] — [Sistema] — [Seguridad]
Para configurar la [Seguridad], ajustela en [Encendido].
« [Bloqueo de aplicacién]
Puede bloquear o desbloquear aplicaciones.
- La funcién de bloqueo no esta disponible inmediatamente para la aplicacién
que se esta ejecutando actualmente.
« [Bloqueo de entrada]
Puede activar o desactivar el bloqueo de entrada.
[Restablecer contrasena]
Permite establecer o cambiar la contrasena del proyector.
- La contrasefia predeterminada es "0000".
Cuando se selecciona Francia o Noruega como Pais, la contrasefa no es
“0000" sino “1234".

Restablecer una contraseiia perdida

Si pierde la contrasefia que configurd, puede restablecerla segun se indica a

continuacion:

1 Seleccione @ (Ajustes rapidos) — i — [General] — [Sistema] —
[Sequridad].

2 Pulse /N E - A E W E - /A E] en el mando a distancia.
Aparecera la ventana de introduccién de la contrasefia maestra.

3 Introduzca los ndmeros “0313” en la ventana de introduccién de la contrasefia
maestra y pulse [Intro]. Se restablecera la contrasenia.
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Administracion de su cuenta de LG

@ (Ajustes rapidos) — i — [General] — [Sistema] — [Cuenta de LG]
En [Cuenta de LG], puede utilizar su direccién de correo electrdnico para crear una
nueva cuenta de LG.

Uso de [Notificaciones]

@ (Ajustes rapidos) — i — [General] — [Sistema] — [Configuracion adicional]
— [Notificaciones]

Puede ver todas las notificaciones de las aplicaciones del proyector y del servicio LG al
mismo tiempo. Puede ver y eliminar cada notificacién, y desplazarse directamente a la
aplicacién o al sitio web mediante notificaciones que admiten accesos directos.

[Ejecucion de Inicio Automatica]

@ (Ajustes rapidos) — i — [General] — [Sistema] — [Configuracién adicional]
— [Configuracién de Inicio] — [Ejecucion de Inicio Automatica]

Puede ajustar el Inicio para que arranque automaticamente cuando encienda el
proyector.

« Los elementos configurables varian seguin el modelo.

[Opciones de puntero]

@ (Ajustes rapidos) — i — [General] — [Sistema] — [Configuracién adicional]
— [Opciones de puntero]
Puede configurar la velocidad y la forma del puntero que se muestra en pantalla.
« [Velocidad de rastreo]
Configura la velocidad del puntero.
« [Tamafio del puntero]
Selecciona el tamafio del puntero.

[Ayuda para la configuracion]

@ (Ajustes rapidos) — i — [General] — [Sistema] — [Configuracién adicional]
— [Ayuda para la configuracién]

Cuando se ajusta a [Encendido], puede obtener ayuda para los elementos elegidos al
navegar por el mend de Ajustes.
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Restablecer la configuracién predeterminada

@ (Ajustes rapidos) — i — [General] — [Sistema] — [Restablecer a la
configuracion inicial]

Devuelve el proyector a la configuracién inicial.

Después del restablecimiento, el proyector se apagara y se encendera
automaticamente.

« [Restablecer todo]

Todos los elementos del proyector cambian a sus ajustes predeterminados.
[Restablecer todo excepto la configuracién de red]

Todos los elementos excepto la configuracion de red cambian a sus ajustes
predeterminados.

Si [Seguridad] esta en [Encendido], debera introducir la contrasena para activar
[Restablecer a la configuracién inicial].

= No apague el dispositivo durante el proceso de inicio.

» Recomendamos que restablezca el proyector en [Restablecer a la configuracion
inicial] antes de venderlo o transferirlo a terceros.
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Usar la funcién de ahorro de energia

@ (Ajustes rapidos) — i — [General] — [Ahorro de energia]
Ajusta el brillo maximo de la pantalla para reducir el consumo de energfa.
Si usa la funcién [Paso del ahorro de energia], el brillo de su proyector se vera afectado.
« [Paso del ahorro de energia]
- [Minimo]/[Medio]/[Maximo]: Aplica el modo de Ahorro de energia
preconfigurado correspondiente.
« [Apagado automético]
Cuando el proyector esta encendido, se apaga automaticamente si no pulsa
ningtin botén durante el periodo de tiempo definido.
- Es posible que algunos modelos no sean compatibles.
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Usar la Audioguia

@ (Ajustes rapidos) — i — [General] — [Accesibilidad] — [Audioguia]
Si [Audioguia] esta configurado como [Encendido], las audioguias se proporcionaran
en distintas situaciones, como cuando ajuste el volumen o cambie la configuracién y las
sefales de entrada.
« [Velocidad]
Permite ajustar la velocidad de la Audioguia.
« [Volumen]
Permite ajustar el volumen de la Audioguia.
« [Tono]
Permite ajustar el tono de la Audioguia.
= Esta funcién solo esta disponible en algunos idiomas.
« Es posible que algunos modelos no sean compatibles.
« Los elementos configurables varfan segtin el modelo.
« Para usuarios con problemas de visién.
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[Sonido de encendido del proyector]

@ (Ajustes rapidos) — i — [General] — [Accesibilidad] — [Sonido de encendido

del proyector]

Esta funcién le permite activar o desactivar los efectos de sonido emitidos al encender

y apagar el proyector.

= Es posible que algunos modelos no sean compatibles.

« Si se ajusta la [Audioguia] a [Encendido], también se aplica automaticamente al
[Sonido de encendido del proyector].

[Disfrutar Juntos del Sonido del Proyector]

@(Ajustes rapidos) — i — [General] — [Accesibilidad] — [Disfrutar Juntos del

Sonido del Proyector]

El sonido sale simultdneamente por el altavoz integrado en el proyector y por el

dispositivo Bluetooth, para que los usuarios con diferentes capacidades auditivas

puedan ver el proyector juntos.

Configdrelo como [Encendido]. La opcidn [Salida de sonido] cambia a [Dispositivo

Bluetooth + Altavoz del proyector]. Luego, se borrara el historial de conexiones

Bluetooth existentes.

« Para los dispositivos Bluetooth, se recomienda el uso de auriculares.

« Para obtener instrucciones sobre cémo conectar y ajustar un dispositivo
Bluetooth, consulte "[Utilizar Altavoces Externos con el Altavoz del Proyector]".

Cambio del men a la pantalla de alto contraste

@ (Ajustes rapidos) — i — [General] — [Accesibilidad] — [Contraste alto]
Cuando esta funcién se establece en [Encendido], ajusta el fondo de algunos de los
mends en la pantalla y los colores fuente para resaltar el contraste entre las zonas
luminosas y oscuras.

[Escala de grises]
@ (Ajustes rapidos) — ¢ — [General] — [Accesibilidad] — [Escala de grises]
Cambia el color del menti en la pantalla a tonos blancos y negros para que su
ambigiiedad quede mas clara. Configtirelo como [Encendido].

[Invertir Colores]
@ (Ajustes rapidos) — ¢ — [General] — [Accesibilidad] — [Invertir Colores]

Para mejorar la visibilidad de los mends en la pantalla, puede invertir y calibrar ciertos
colores en algunos mens. Configtrelo como [Encendido].
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[Soporte]
[Actualizacion de software]

@ (Ajustes rapidos) — i — [Soporte] — [Actualizacion de software]

Si es necesario actualizar el software, inicie la Actualizacion de software para aplicar la

(ltima versién del software en uso.

« [Actualizacién automatica]
Si se configura como [Encendido], las actualizaciones se realizaran
automaticamente sin preguntar cuando haya una nueva actualizacion tras
comprobar la versién.

« [Buscar actualizaciones]
Cuando esté buscando la tltima versién de la actualizacién, solo podra realizar
una actualizacién cuando el archivo de actualizacién de una versién posterior
esté disponible. El proyector comprueba automaticamente la versién de su
software, pero si es necesario puede iniciar una comprobacién manual.

« Los elementos configurables varian segtin el modelo.

« Puede obtener la tltima versién mediante la conexién a internet.

« Siel software no esta actualizado, algunas funciones podrfan no funcionar
correctamente.

= En algunos paises, [Actualizacién automatica] no se muestra si no esta
conectado a Internet.
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[Autodiagnéstico de pantalla]

@ (Ajustes rapidos) — i — [Soporte] — [Autodiagndstico de pantalla]

Inicie la Imagen de prueba para comprobar que la salida de la sefial de imagen es normal
y, a continuacién, seleccione si hay algun error.

Si no hay ningtin problema en la prueba, compruebe el dispositivo externo conectado.

[Autodiagnéstico de sonido]

@ (Ajustes rapidos) — i — [Soporte] — [Autodiagndstico de sonido]

Inicie la Prueba de sonido para comprobar que la salida de la sefial de sonido es normal
y, a continuacién, seleccione si hay algin error.

Si no encuentra problemas en la prueba, compruebe el dispositivo externo conectado.

[Privacidad y términos]

@ (Ajustes rapidos) — : — [Soporte] — [Privacidad y términos]

« [Acuerdos de usuario]

Estos son los términos y condiciones de privacidad para usar los servicios
relacionados con el proyector inteligente.

[Aviso legal]

Un aviso legal para los servicios ofrecidos a través del proyector.

[Aviso de software de cddigo abierto]

Puede ver las instrucciones de cada elemento.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

Consulte la siguiente lista si experimenta los siguientes sintomas durante el uso del
producto. Podria no deberse a un error.

Encontrara informacién sobre el servicio de atencién al cliente en caso de problemas
con el producto en @ (Ajustes rapidos) — ' — [Soporte] en el proyector.

10NVds3

Comprobacion con [Ayuda rapida].

Si el proyector no funciona correctamente, puede obtener ayuda para resolver el

problema.

Pulse el botén @ (Ajustes rapidos) del mando a distancia para seleccionar ¢ —

[Soporte] — [Ayuda rapida].

Puede presionar el botén niimero 9 de forma prolongada en el mando a distancia para

ejecutar la [Ayuda rapida].

« [Configuracién de Optimizacién]

Puede comprobar automaticamente el estado general de su proyector y ver y
cambiar los valores de configuracién recomendados.

« [Comprobar Elementos]

Seleccione el elemento el problema a fin de obtener ayuda para resolverlo.

- [Diagndstico automatico de los ajustes del proyector]: Seleccione el elemento
que coincide con el sintoma para buscar instrucciones que puedan resolver el
problema.

- [Compruebe el estado del proyector]: Puede seleccionar el estado actual del
proyector con respecto al elemento seleccionado.

[Servicio Remoto de LG]

Puede recibir ayuda para resolver el problema a través del servicio remoto. Para

el [Servicio Remoto de LG], aseglirese de ponerse en contacto con el centro de

atencion al cliente de LG Electronics.

- Es posible que algunos modelos no sean compatibles.

- Esta funcién podria no estar disponible en algunos paises.

Si no hay contenido relacionado en la [Ayuda rapida], consulte la seccién

"SOLUCION DE PROBLEMAS".

Si no puede resolver el problema, comuniquese con nuestro centro de atencion

al cliente.



TONVdS3

90

Resolucion de problemas de encendido/mando a
distancia

Consulte la siguiente lista si experimenta los siguientes sintomas durante el uso del
producto. Podria no deberse a un error.

No puedo encender el proyector.

« Asegrese de que el cable de alimentacién del proyector esté correctamente
conectado a la salida.

« Siesta utilizando una salida mdltiple, compruebe que funcione correctamente.
Para comprobar si un conector mdiltiple estd funcionando correctamente,
conecte el enchufe del proyector directamente a una toma de corriente y
observe su funcionamiento.

« Intente encenderlo utilizando el botén del proyector.

Si utiliza un interruptor de corte de alimentacién, apagalo y vuelva a encender el

producto.

El producto esta encendido, pero la pantalla tarda en encenderse.
« Esto no es un signo de defecto, ya que la pantalla podria tardar en encenderse
para evitar posibles ruidos cuando se enciende la alimentacién.

El puntero del Mando “Magic Lighting” no aparece en la pantalla.

» Mantenga el control remoto en direccién al proyector y presione los botones @

y @ (Ajustes rapidos) al mismo tiempo durante mas de 5 segundos hasta que

aparezcan las instrucciones. Se elimina el registro anterior del control remoto y

se vuelve a registrar.

Reemplace las baterias cuando vea el mensaje en la pantalla del proyector. (Use

baterfas alcalinas).

e Si @ (Ajustes rapidos) — i — [General] — [Accesibilidad] — [Audioguia]
estd configurado como [Encendido], no aparecera el puntero del mando a
distancia Magic Lighting.

Configure la [Audioguia] como [Apagado]. (Es posible que algunos modelos no
sean compatibles).
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No puedo encender el proyector con el mando a distancia.

Aseglirese de que el cable de alimentacién del proyector esté correctamente
conectado a la salida.

Reemplace las baterias del mando a distancia. (Use baterfas alcalinas).
Compruebe si hay algtin obstaculo delante del sensor del mando a distancia del
proyector. Las barras de sonido u otras obstrucciones colocadas delante del
receptor inferior del proyector pueden obstruir la recepcién de la sefial de IR.
Cuando usa un mando a distancia de decodificador, si la funcién de control
integrado del proyector del mando a distancia del decodificador esta
desactivada, no podra encender o apagar el proyector con el mando a distancia
del decodificador. Péngase en contacto con el proveedor de su decodificador.

El aparato se apaga de improviso.

Aseglirese de que el [Temporizador de apagado] se haya ajustado.

El proyector se apagara automaticamente si no pulsa ningtin botén durante 4
horas, incluso después de que el proyector se encienda a la hora establecida en
[Temporizador de encendido].

También puede ser que el circuito de proteccién interna se haya activado porque
la temperatura interna del producto haya subido de forma inusual o excesiva.

Si esta usando un decodificador, el proyector puede configurarse para apagarse
cuando se apague el decodificador. Para evitar que el proyector se apague
cuando apaga el decodificador, desactive la funcién de sincronizacién de
alimentacién del proyector en el decodificador.

No puedo encender ni utilizar el dispositivo con el mando a distancia del
proyector incluso después de configurar el mando a distancia universal.

Aseglirese de que el cable de alimentacién del dispositivo esté conectado en la
toma.

Reemplace las baterias del mando a distancia. (Use baterfas alcalinas).
Compruebe si hay algtin obstaculo que bloquee la sefal delante del receptor del
mando a distancia del dispositivo conectado.
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Resolucion de problemas de pantalla

Consulte la siguiente lista si experimenta los siguientes sintomas durante el uso del
producto. Podria no deberse a un error.

En primer lugar, vaya a @ (Ajustes rapidos) — i — [Soporte] — [Autodiagndstico
de pantalla] para comprobar cualquier anomalia en el proyector.

Si esta utilizando un decodificador, apaguelo y vuélvalo a encender.
Asegirese de que el decodificador esté correctamente conectado al proyector.

Dice que no hay sefial en la pantalla.

= Compruebe que el cable conectado al dispositivo externo esta correctamente
conectado al proyector.

« Vayaa ‘@ para seleccionar la entrada conectada.

Compruebe que su dispositivo externo, como un decodificador o un reproductor

Blu-ray, esté encendido.

Parte de laimagen proyectada esta cortada.

» Pruebe cambiando la @ (Ajustes rapidos) — i — [Imagen] — [Relacion de
aspecto].

« Cuando utilice un dispositivo externo (decodificador, videoconsola, etc.),
compruebe la configuracién del tamafo de la pantalla en el ment de
configuracién del dispositivo.

La imagen tiembla después de que aparezcan por un instante rayas verticales/

horizontales y un patrén en forma de red.

« Use una toma de corriente distinta para enchufar teléfonos inaldmbricos,
secadores de pelo, taladradoras, etc, ya que los dispositivos electrénicos de alta
frecuencia y otras fuentes electromagnéticas de alta intensidad o proyectores
provocan esta alteracién del funcionamiento.
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Veo lineas verticales en las esquinas izquierda, derecha, superior e inferior de
la pantalla, o los colores estan borrosos cuando intento conectar a HDMI.
. @ (Ajustes rapidos) — i — [Imagen] — [Relacién de aspecto] — [Sélo
escaneo]
Establezca [Sélo escaneo] en [Apagado].
[Sélo escaneo] le muestra la imagen original. Si la sefial contiene ruido, podria
verse ruido en las esquinas izquierda, derecha, superior e inferior de la pantalla.

No veo nada, o la imagen sigue parpadeando cuando intento conectar el cable

HDMI.

« Compruebe si el cable HDMI® cumple con las especificaciones. Puede
experimentar parpadeo o una pantalla en blanco si el cable HDMI® no funciona
(doblado, roto).

« Aseglrese de que el cable esté correctamente conectado al proyector.

Es posible que el mal contacto o contacto flojo cause problemas en la pantalla.

» Cuando use un decodificador UHD, ajuste @ (Ajustes rapidos) - i —

[General] — [Dispositivos] — [Configuracién de HDMI] — [HDMI Deep Colour].

La pantalla se ve muy tenue u oscura.

. @ (Ajustes rapidos) — i — [Imagen] — [Seleccionar modo]
Cambie [Seleccionar modo] para configurar el modo de imagen deseado.
([Estandar], [Vivido], etc.) Esto solo se aplica al modo de entrada actual.

. @ (Ajustes rapidos) — i — [General] — [Ahorro de energia] — [Paso del
ahorro de energia]
Cambie el [Paso del ahorro de energia] a [Minimo].

La pantalla esta en negro y blanco o muestra colores extrafos.

» Compruebe el modo de entrada o la conexién del cable.

« Vayaa ﬁ para seleccionar la entrada conectada.

« Compruebe la configuracién de [Contraste alto], [Escala de grises] e [Invertir
Colores].
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Resolucion de problemas de sonido

Consulte la siguiente lista si experimenta los siguientes sintomas durante el uso del
producto. Podria no deberse a un error.

En primer lugar, vaya a @ (Ajustes rapidos) — i — [Soporte] — [Autodiagndstico
de sonido] para comprobar cualquier anomalia en el proyector.

Si esta utilizando un decodificador, apaguelo y vuélvalo a encender.
Asegirese de que el decodificador esté correctamente conectado al proyector.

La pantalla esta bien, pero no se oye nada.

« Si estd utilizando un decodificador, no habra sonido si ha configurado el volumen
del decodificador o del proyecto en O o si ha activado el Silencio. Configure el
volumen en un nivel apropiado.

. @ (Ajustes rapidos) — i — [Sonido] — [Salida de sonido]

Ajuste [Salida de sonido] a [Usar los altavoces del Proyector] y vuelva a
comprobarlo. Si oye el sonido con normalidad, compruebe la conexién del altavoz
externo, como una barra de sonido, y la configuracién del altavoz externo.
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Resolucion de problemas de conexién del PC

Mantenga presionado el botén @ del mando a distancia. Seleccione [Jfl] — [Editar]
— [Editar entradas] en la esquina superior derecha de [Panel de casa]. En el modo
de edicion, ajuste el icono del terminal HDMI conectado a su PC a [PC] para aplicar la
configuracion de video y ratio de aspecto que estén alineados con su PC.

Consulte la siguiente lista si experimenta los siguientes sintomas durante el uso del
producto. Podria no deberse a un error.

Para conectar un dispositivo diferente al mismo terminal de entrada, es necesario
volver a configurar el icono, ya que la configuracién de edicién no se restaurara
automaticamente.

No aparece nada en la pantalla una vez que se ha conectado el aparato a un PC.
» Compruebe que el PC esté conectado correctamente al proyector.
= Apague el proyector y vuelva a encenderla con el mando a distancia.
« Reinicie el PC con el proyector encendido.
« Aseglrese de que la resolucién de salida establecida en el PC esté configurada
segun la resolucién compatible con HDMI-PC del proyector.
Para utilizar la funcién de monitores dobles, compruebe que el PC o el portatil
sea compatible con el modo de monitor doble.
» Vuelva a conectar el cable HDMI® de alta velocidad.
= Si conecto el puerto de salida RGB de su PC al puerto de entrada HDMI o al
proyector. Necesita un adaptador RGB a HDMI.
Si utiliza un adaptador HDMI a RGB, no vera nada en la pantalla.

La imagen de la pantalla aparece cortada o desplazada a un lado después de

conectar el aparato a un PC.

« Configure la resolucién de su PC a la que admite el proyector.

« Configure el nombre del dispositivo HDMI conectado a su PC.
Mantenga presionado el botén @ del mando a distancia. Seleccione [l —
[Editar] — [Editar entradas] en la esquina superior derecha de [Panel de casa].
Cambie el icono del puerto HDMI conectado a [Entrada] al PC y seleccione
[Guardar].

El sonido no funciona cuando el PC esta conectado con un cable HDMI®.

« En la configuracién del PC, vaya a Panel de control — Sonido — Reproduccién
— Proyector LG y configtirelo como el dispositivo predeterminado.

« Consulte con el fabricante si su placa de video admite salida de audio HDMIL.
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Resolucion de problemas de reproduccién de
peliculas

Consulte la siguiente lista si experimenta los siguientes sintomas durante el uso del
producto. Podria no deberse a un error.

Para obtener mas informacién sobre los archivos compatibles, consulte "Uso del
[Reproductor multimedia]".

No encuentro un archivo en el [Reproductor multimedia].

« Compruebe que los archivos del dispositivo de almacenamiento USB se puedan

leer en un PC.
« Compruebe si la extension de los archivos es la correcta.
« Cambie el filtro [Todo].

Recibo un mensaje que indica que el archivo no es compatible, o el sonido

funciona bien, pero el video no se reproduce con normalidad.

« Compruebe que el archivo se reproduzca sin problemas en el reproductor de
video de un PC. Compruebe si el archivo esta corrupto.

« Compruebe si la extension de los archivos es la correcta.

« Compruebe que la resolucién es compatible.

« Compruebe que el céddec de video sea compatible.

» Compruebe si la velocidad de fotogramas es compatible.

Recibo un mensaje que indica que el audio no es compatible, o el video se

reproduce sin problemas, pero el audio no.

» Compruebe que el archivo se reproduzca sin problemas en el reproductor de
video de un PC. Compruebe si el archivo esta corrupto.

« Compruebe si la extensién de los archivos es la correcta.

Compruebe que el cédec de audio sea compatible.

» Compruebe si la velocidad de transmisién es compatible.

« Compruebe si la tasa de muestreo es compatible.

Compruebe que la separacion de canales de audio sea compatible.
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No aparecen los subtitulos.

Compruebe que el archivo se reproduzca sin problemas en el reproductor de
video de un PC. Compruebe si el archivo esta corrupto.

Compruebe que el archivo de video y el archivo de subtitulos tengan el mismo
nombre.

Compruebe también que tanto el archivo de video como el archivo de subtitulos
se encuentren en la misma carpeta.

Compruebe que el formato del archivo de subtitulos sea compatible.
Compruebe que el idioma sea compatible. (Puede comprobar el idioma del
archivo de subtitulos abriéndolo en el Bloc de notas.)

Si la codificacién de subtitulos esté configurada de forma incorrecta, es posible
que los subtitulos no se muestren correctamente. Presione el botén abajo %)
en el mando a distancia durante las acciones de reproduccién de video.

Cambie el valor de [Pagina de Cédigo] seleccionando [EI3.

Si reproduce un archivo de video almacenado en otro dispositivo mediante

la funcién para compartir contenido, es posible que los subtitulos no estén
disponibles dependiendo del programa que utilice.

Los subtitulos no son compatibles si reproduce video mediante una unidad NAS.
Consulte con el fabricante de NAS.

No se reconoce el dispositivo de almacenamiento USB al conectarlo.

Compruebe si el proyector admite ese dispositivo de almacenamiento USB.
Para obtener mas detalles, consulte "Conexién de USB".
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Resolucion de problemas de conexién de red

Consulte la siguiente lista si experimenta los siguientes sintomas durante el uso del

producto. Podria no deberse a un error.

Antes de conectarse a una red inaldmbrica, consulte el nombre y la contrasefa del

dispositivo Wi-Fi al que desea conectar.

Puede comprobar el estado de conexién de red segtin se muestra a continuacion.

. @ (Ajustes rapidos) — i — [General] — [Red] — [Conexién Wi-Fi] —
[Otra red] — [Configuracién Wi-Fi avanzada]

« Algunos modelos pueden ser compatibles solo con la funcién [Conexién Wi-Fi].

@ . @ Si aparece una X al lado del proyector

« Compruebe el proyector o el punto de acceso (router).

« Compruebe el estado del proyector, el punto de acceso (router) y el médem por
cable.

« Apague y encienda en el siguiente orden;

1. Elmddem por cable y espere a que se restablezca.

2. Apagué el médem cableado y vuelva a encenderlo, y espere a que el dispositivo
se reinicie.

3. El proyector.

Si desea establecer una conexién inaldmbrica, compruebe también los siguientes

puntos.

1. Defina el SSID (nombre de la red) de su router o canal inalambrico.

2. Defina la clave de sequridad de su router.

Si no conoce este ajuste, consulte el manual de instrucciones del router y el

manual proporcionado por el proveedor de Internet. Si todavia no o tiene claro,

poéngase en contacto con la empresa del router o de Internet.

« Si utiliza una IP estatica, introdtzcala.
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@ Si aparece una X al lado de la puerta de enlace

« Compruebe el punto de acceso (router) o consulte con su proveedor de servicios
de Internet.

« Desenchufe el cable de alimentacién del punto de acceso (router) o el médem
por cable y espere 10 segundos. Vuelva a enchufarlo.

« Inicialice (Restablezca) el punto de acceso (router) o médem por cable.

« Compruebe el sitio web del fabricante del punto de acceso (router) para
asegurarse de que su router tiene la versién mas reciente de firmware instalada.

= Sino conoce este ajuste, consulte el manual de instrucciones del router y el
manual proporcionado por el proveedor de Internet. Si todavia no lo tiene claro,
péngase en contacto con la empresa del router o de Internet.

Si aparece una X al lado de DNS

« Compruebe el punto de acceso (router) o consulte con su proveedor de servicios
de Internet.

« Desenchufe el cable de alimentacién del punto de acceso (router) o el médem
por cable y espere 10 segundos. Vuelva a enchufarlo.

« Inicialice (Restablezca) el punto de acceso (router) o médem por cable.

« Compruebe que la direccién MAC del proyector/PA (router) esta registrada con
su proveedor de servicios de Internet. (La direcciéon MAC mostrada en el panel
de la ventana de estado de red se debe registrar con su proveedor de servicios
de Internet).

= Sino conoce este ajuste, consulte el manual de instrucciones del router y el
manual proporcionado por el proveedor de Internet. Si todavia no o tiene claro,
péngase en contacto con la empresa del router o de Internet.
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Resolucion de problemas de la Cuenta de LG

En algunos paises, el acceso al sitio web (www.lgappstv.com) puede estar restringido.

Ya me he registrado en el proyector. ;Es necesario que me registre de nuevo

en el sitio web (www.lgappstv.com)?

« Puede utilizar el sitio web con la informacién de Cuenta de Usuario que utiliz6 al
registrarse en el proyector.

He olvidado mi contrasefia. ;Qué deberia hacer?

En la pantalla de inicio de sesion del proyector, seleccione [;Olvidé su
Contrasena?] Seleccione el botén para ir a la pagina de biisqueda de contrasena.
Introduzca su direccién de correo electrénico en la pagina de bisqueda de la
contrasena y le enviaremos un enlace para restablecer su contrasefia.

También puede restablecer la contrasefia en Cuenta de LG — Restablecer
contrasena en el sitio web (www.lgappstv.com).

Quiero eliminar la cuenta guardada en el proyector.

= Aliniciar sesién en su cuenta de LG en el proyector, esta se guardara.
Puede eliminar las cuentas guardadas en el proyector en cualquier momento
siguiendo estos pasos.

1 Seleccione @ (Ajustes rapidos) — i — [General] — [Sistema] — [Cuenta
de LG].

2 Seleccione [H — [Editar lista de cuentas] en la parte superior de la pantalla.

3si pulsa [Eliminar], se eliminara la cuenta.
No se eliminara el historial de inicios de sesion ni se cerrara la cuenta.


www.lgappstv.com
www.lgappstv.com
www.lgappstv.com

101

Quiero eliminar el historial de uso del proyector.
 Cuando utilice el proyector después de iniciar sesién en su cuenta de LG, el
historial de uso se guardard y podra eliminarlo en cualquier momento.

1 Seleccione @ (Ajustes rapidos) — ¢ — [General] — [Sistema] — [Cuenta
de LG].

2 Seleccione [Administracién de cuenta] para la cuenta que desee configurar.
3 Seleccione [Gestidn de datos de uso].

4 s pulsa [Eliminar], se eliminara el historial de uso.

Quiero cerrar mi cuenta en el proyector.
» También puede cerrar su cuenta de LG en el proyector siguiendo estos pasos.

1 Seleccione@(Ajustes rapidos) — : — [General] — [Sistema] — [Cuenta
de LG].

2 Seleccione [Administracién de cuenta] para la cuenta que desee configurar.
3 Seleccione [Cancelar mi cuenta].

4 introduzca su contrasefia y pulse [OK] para cerrar su cuenta.
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Resolucion de problemas de contenido

Consulte la siguiente lista si experimenta los siguientes sintomas durante el uso del
producto. Podria no deberse a un error.

No puedo ver nada en INICIO.

« Es posible que no pueda ver los contenidos si el ajuste de pais de servicio se ha
cambiado.
Cambie el pais en el que quiere usarlo en @ (Ajustes rapidos) — | —
[General] — [Sistema] — [Ubicacién] — [Pais de servicios de LG]. (Es posible
que algunos modelos no sean compatibles).

= Sino puede ver algunas aplicaciones, puede ser porque las ha eliminado. Vuelva a
instalar la aplicacién apropiada.

« Si la aplicacion se elimina, puede descargarla en [Apps] y volver a instalarla.
Busque la aplicacién deseada en @ — [Apps] e instélela.

« Eltipo de contenido compatible varia segun el pais.

« La oferta de contenido estd sujeta a cambios o interrupciones por parte del
proveedor de servicios.
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Resolucion de problemas de internet

Consulte la siguiente lista si experimenta los siguientes sintomas durante el uso del
producto. Podria no deberse a un error.

Ciertas secciones de un sitio web no se pueden ver cuando navego por
Internet.
= El Navegador web solo es compatible con los medios HTMLS5 y no admite los
complementos Flash.
« El Navegador web no es compatible con la instalacién de complementos.
« En Navegador web, es posible que no se puedan reproducir archivos de medios
con formatos que no sean
: JPEG/PNG/GIF
 No puede guardar archivos adjuntos ni imagenes.
Si la funcién [Usar Bloquear anuncios] esta encendida, el area del sitio web que
muestra el anuncio se mostrara en blanco. Si algtin contenido del sitio web esta
bloqueado y no se muestra, intente configurar - — [Configuracién] — [Usar
Bloguear anuncios] como [Apagado] en el [Navegador web]. Aunque [Usar
Bloguear anuncios] esté ajustado como [Apagado], en la pagina de la nueva
pestana se mostrara un [Anuncio patrocinado].

El navegador de Internet se cierra automaticamente al visitar un sitio web.

« Es posible que el navegador de Internet se vea forzado a cerrarse si el tamario de
la memoria disponible no es suficiente para alojar la informacién de las imagenes
de un sitio web. Compruebe si puede acceder al sitio que tiene problemas en su
PC.

Cuando veo un video en Navegador web, el video se apaga forzadamente.

« Puede corregir esto configurando [l — [Configuracién] — [Streaming
adaptable usando JavaScript] como [Apagado] en el [Navegador web]. La
configuracién no se aplica a las pestafias que estaban abiertas antes del cambio,
y solo se aplica a las pestafias abiertas después del cambio.
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CONOCIMIENTO DE LA
INFORMACION
% Archivos de fotos compatibles
g Tipo d
e a:'z.lalivs Formato Resolucion
Minimo: 64 x 64
. L Maximo
ipeg,jpg, jpe | JPEG Normal: 15360 (An.) x 8640 (AL)
Tipo progresivo: 1920 (An.) x 1440 (AL)
Minimo: 64 x 64
Png PNG Méximo: 5760 (An.) x 5760 (AL)
bmp BMP Minimo: 64 x 64

Maximo: 1920 (An.) x 1080 (AL)
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Archivos de video compatibles

Velocidad maxima de transferencia de datos

Video Full HD

H.264 1920 x 1080, 60P BP/MP/HP, L4.2, 40 Mbps como maximo
HEVC 1920 x 1080, 60P Main/Main 10, L4.1, 40 Mbps como méaximo
Video ULTRA HD (solo modelos ULTRA HD)

H.264 3840 x 2160, 30P BP/MP/HP, L5.1, 50 Mbps como maximo
HEVC 3840 x 2160, 60P Main/Main 10, L5.1, 60 Mbps como maximo

Subtitulos externos compatibles

smi, srt, sub (MicroDVD, SubViewer 1.0/2.0), ass, ssa, txt (TMPlayer), psb (PowerDivX),
dcs (DLP Cinema)

Formatos de subtitulos incrustados compatibles

« Matroska (mkv): Sub Station Alpha (SSA), Advanced Sub Station Alpha (ASS),
SRT
« MP4 (mp4): Texto cronometrado
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Cddecs de video compatibles

Extension Cédec
Perfil VC-1 Advanced (se excluye WMVA), perfiles
asf ViED VC-1 Simple y Main
m Audio Estandar WMA (se excluye voz WMA v1/\WMA)
Video XVID (se excluye GMC), H.264/AVC, Motion Jpeg,
) MPEG-4
avi
Audio MPEG-1 capa |, Il, MPEG-1 capa Il (MP3), Dolby
Digital, LPCM, ADPCM
mp4 Video H.264/AVC, MPEG-4, HEVC, AV1
may Audio Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, MPEG-1 capa
mov [l (MP3), Dolby AC-4, MPEG-H 3D Audio
3gp Video H.264/AVC, MPEG-4
392 Audio AAC, AMR-NB, AMR-WB
5 MPEG-2, MPEG-4, H.264/AVC, VP8, VP9, HEVC,
Video
AV1
mkv
Audio Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, PCM, MPEG-1
capal, I, MPEG-1 capa lll (MP3)
ts Video H.264/AVC, MPEG-2, HEVC
tri
tpp Audio MPEG-1 capal, I, MPEG-1 capa Ill (MP3), Dolby
o Digital, Dolby Digital Plus, AAC, PCM, Dolby AC-4
mpg Video MPEG-1, MPEG-2
mpeg .
dat Audio MPEG-1 capa |, Il, MPEG-1 capa lll (MP3)
b Video MPEG-1, MPEG-2
vol
Audio Dolby Digital, MPEG-1 capa |, Il, DVD-LPCM

« Dolby AC-4, MPEG-H 3D Audio: Es posible que algunos modelos no sean

compatibles.
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Precauciones para la reproduccion de videos

Es posible que algunos subtitulos creados por el usuario no funcionen
correctamente.

Elarchivo de video y su archivo de subtitulos deben encontrarse en la misma
carpeta. Para ver los subtitulos correctamente, asegurese de que el archivo de
video y el de subtitulos tengan el mismo nombre.

En funcién del fabricante y el modelo, los subtitulos de los dispositivos NAS
(Network Attached Storage) podrian no ser compatibles.

No se admite la reproduccién de archivos que incluyan GMC (Global Motion
Compensation) ni Qpel (Quarterpel Motion Estimation).

Video ULTRA HD (solo modelos ULTRA HD): 3840 x 2160, 4096 x 2160
Algunos videos ULTRA HD con codificacion HEVC que no pertenezcan

al contenido suministrado de forma oficial por LG Electronics podrian no
reproducirse.

Algunos cédecs podrian ser compatibles después de actualizar el software.

Extension Cédec

mkv Video H.264/AVC, HEVC

mp4 ) iy iy

- Audio Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC

Solo se admite Windows Media Audio V7 o superior.

El perfil principal de AAC no es compatible.

Es posible que no se reproduzcan los archivos de video creados con algunos
codificadores.

Es posible que los archivos de video con un formato distinto a los especificados
no se puedan reproducir correctamente.

Es posible que los archivos de video guardados en un dispositivo de
almacenamiento USB que no admita alta velocidad no se puedan reproducir
correctamente.
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Formatos de archivos de miisica compatibles

::_zﬁigs Elemento Informacion
Velocidad de bits 32 kbps ~ 320 kbps
Frecuencia de 16 kidz - 48 kiz
mp3 muestreo
Soporte MPEG-1, MPEG-2
Canales mono, estéreo
Velocidad de bits -
= mesreo | BHHe-9ske
Soporte PCM
Canales mono, estéreo
Velocidad de bits | 64 kbps ~ 320 kbps
Frecuencia de 8 kHz - 48 kHz
ogg muestreo
Soporte Vorbis
Canales mono, estéreo
Velocidad de bits 128 kbps ~ 320 kbps
. ::::;Zﬂa de 8 kHz - 48 kHz
Soporte WMA
Canales hasta 6 canales
Velocidad de bits -
e :::::r::a de 8 kHz ~ 96 kHz
Soporte FLAC
Canales mono, estéreo

« Elndmero de canales compatibles puede variar en funcién de la frecuencia de

muestreo.
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